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బహుమతి 
పొందిన వ్యాఖ్య 
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వముమతలోని మాధుర్యాన్నీ 
మానవత్వం లోని మహత్సాన్నీ బాటే 
. మనీబ్బమయిన బిక్రం..... 
కఖా + చొలగుమ్ము పద్మరాజు - పాఠ “దేవులపల్లి కృష్టాస్రి 
శంటొదర్షతుడు + అద్దేపల్లి రామారావు- తకాభర్పతుథు + ఏ.కెశేఖర్‌ 
థాటాట్రఫీ * బ.యన్‌, కొండారెడ్డి 
+ఏ.కృష్ణన్‌, కెవిశ్వవాథ్‌ , 
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ఒర బహావుతీనీ గెలవండి. 


తప్పులను గుర్తించండి! 

లీ 
తప్పులు ఎక్క డున్నవి? 
గోవింద్‌, అచ్చువని నేర్చుకుంటున్న బాలుడ్కు అధిక చిక్కుపాలయ్యాడు. అతడు అతి తొందరగా కొన్ని 
వీినాకౌ చిత్రాలను మ్నుదించుటకు ఆజ్జ్ఞాపించబడ్డాడు. కౌని పని పూర్తవగానే, మేనేజరు చాలా ఆ(గ్రహపడ్డాడు, 
గోవింద్‌, అనేక తనవ్చులుచేశాడు. అతని తప్పులను గుర్తించుటకు మీరు గోవింద్‌ కు సాయపడతారా? 
గోవింద్‌ యొక్క- వని నమూనాలో వతి తస్పుచుట్టూ సున్నా గీయండ్తి ఉదాహరణగా ఇలాంటివి : 


“ఇయైాక 4 5కగ7”8, '6%౫8౪ట్ర౫ా 

ఎర్మటీ కూూసన్‌లో మీరు గుర్దించిన తవ్చుల సంఖ్యనుకూడా సూచించండి. 
రంగునుగాని లేక చి తాన్నిగాని మీరు దిద్దనక్క-శ్లే దు. 

మొదటి బహుమతి : రిస్టువాచి - ఒమేగా, కన్‌ స్టిళ్లేషన్‌, అఫిషియల్లి సర్టిఫైడ్‌, 
'సెల్ప్‌వైండింగ్‌ (కొనొమిటర్‌, ఆల్న్‌పూఫ్‌. (ఖరీదు రు. 600/) 

రెండవ బహుమతి: రిస్టువాచి - ఒమేగా, సీమాస్టర్‌ క్యాలెండర్‌, ఆల్‌పూఫ్‌, 
నెల్ఫ్‌వైండింగ్‌, ఏకకాలమందే తారీకును, కాలమును తెలుపును. (రు. 500/-) 

మూడవ బహుమతి : రిస్టువాచి - ఒమేగా, సీమాస్టర్‌, సూవర్‌ వాటర్‌ కైట్‌, 
నెల్ఫ్‌వైందింగ్‌ వాచి దాని ఖచితానికి 30,000 కన్నా ఎక్కువమంది విమాన 
పైలట్లచే ఎన్నుకోబడ్డది. (రు. 450/-) 

తదుపరి 12 బహుమతులు : ఆగ్‌ ఫాళ్లేక్‌ కెమేరాలు. (రు. 20/- ఒక్షాక్కటి) 

తదుపరి 12 బహుమతులు : బేడ్మింటన్‌ రేకెట్లు, హాకీ స్టిక్‌లు 1కి (రు. 10/-) 

తదుపరి 12 బహుమతులు : పెయింట్‌ బాక్స్‌లు, (కుంచెలుస హా) (రు. .8/- 
ఒక్కొక్కటి) 

తదుపరి 000 బహుమతులు ; “ పాలీళైనర్‌ ” (ప్రయాణపు నీటి నీసాలు, 
(రు. 5/ ఒక్కొక్కటి 

తదుపరి 50000 బహుమతులు £ *ది _బెబర్‌ హంట్‌ *”” ఒక (కొత్త ఇంటిలోని 
ఆట, మరియు, పోటీదారులందరికీ ; (కొ త్త (1055) వినాకొ, స్కూ ల్‌ .ైంటేలిల్‌. 








ఉచిత బినాకా టూత్‌ పెస్టు పోటి; 
14 సంవత్సరాల వయసును మించని పిల్లలకు ; 
ఎవరు గెలిచెదరు! 


గోవింద్‌యొక్క- తవ్చులన్నిటినీ ఒక్కాక్కాదానిచుట్టూ నున్నా గీయుటపల్ల దిద్దినట్టిన్నీ మరియు 
ఎంటీ కూపన్‌ తో తప్పుల సంఖ్యనుకూడా సరిగ్గా సూచించినట్దీ పోటీదారు, సీఅవూాడీ. ఎలాగై గ! 
ఒకరికన్నా ఎక్కువమంది గలుపుదారులుం చే, ఉత్తమ ఊతగీతాలను వంపిన గెలుప్పదార్ల కు, (శ్రేష్టతను 
బట, బహుమతులు ఇప్వబడును, 

(పతి ఎంటీతోనూ ఒక్కా గీతంమ్మాతమే ఆంగీకరించబడును. గీతం (లేక వాక్యం)లో దంత్మశ్రద్ధ 
యొక (పాముఖ్యతనుగూర్చి 12 మాటలు మించకుండా వుండవలెను, 

ఉదాహరణకు :___ము పన్నులను తోమండి, రాత్ర, పగలూనూ, వాటిని శుభంగా, 
వుంచుటకు, పుష్టిగా, తెల్లగానూ. 

ఈ పోటీకి వ్రాయబడిన ఊతగీకాలు, కీబా పార్మా లిమిపెడ్‌, వారి స్వంతమైనవగును, మరియు, 
వారు _పచారకార్యాలకు ఈ ఊతగీతాలను ఉపయోగించుటకు అనుమకతించబడుదుర్చు, 

గెలుపుదారులకు లిఖితపూర్వకంగా తెలువబడును. దీనినిగురించి ఏవిధమైన ఊత్తర (_ప్రత్యు త్తరాలు 
జరుపబడవు. 

మా నిర్ణయమే తుదినిర్ణయం : 

వినాకా కంపెనీలో పనిచేయువారియొక్క- పిల్లలు ఈ పోటీలో పాల్గొనుటకు ఆంగీక్రరించబడరు. 

ఈ చుక్కల గీతపాడుగునా క_త్రిరించండి 





తప్పుల సంఖ్య 
డఉళతగీతం. (12 మాటలు మాతమే) 


కీబా సోస్టుబాక్సు నం. 1123 (కాంపిటీపన్‌) బొంబాయి - 1. కి, సోన్టులో సంపండి. 


బ్రానమునానా లాలా. న న ల న న జ. మ్‌ వరతుత నవ జా చరక జంపి తున సా నానా వారా నా చనువు వునా బూ వు మం మొల య యెలా వ్తూయై..యొ వై కైవసం? 
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ఫౌన్‌టెన్‌ కలనుులకు; 
సిరాలకు 


జగత్చ్రసిద్ది పొందిన 
“సీర్ర 


వరల ఇప్పుడు 


భారతదేశములో 
(పతి చోట్‌ 
అభించుచున్నపి 






బలహీనమైన బిడ్డలకు పుష్టినిచ్చి, పండు 
మొలిచేటప్పుడు అయ్యే ఏెకేచనములు 
నిలిపి, బలమును ఆరోగ్యము నిచ్చును, 


16. 7. లింగ8గ6 & 60. ఓ66. 800188%-4 
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ప్రత నా జి . 
ర ఆ 2 చనం బోథసి 
( ఇంగ్లీ మ--ఇంగ్లీ మ--తెలుగు ) గొప్ప అనుఖవజులచే రచింప 


పతి ఆం్మథుడు చదువ విద్యకు, విజ్ఞానానికి, పరీక్షలో విజ బడినది. నంగీతము నేర్చుకొను 
దగిన నద్ధంథము. ఆంధ యానికి ఈ డిక్షనరీ వుపయోగపడుతుంది. రసం సాథనకు, పరీక్షలకు 
రాష్ట్ర నాధనకు మిక్కిలి _ 1000 పేజీలు. పూల్తిక్యాలికో బైండు | పిన్నలకు పెద్దల కుపయుక్త 
తోడ్పడిన [గంథము, మిడియం ధఠ 900 పడు [గంథరాజము. 
సే క00.వెలరు.6 00 జెం డిక్షనరీ ధర 480 పే. 1000. రు. 1006 


తమ వష్తరాతవాటు వలయువాఠుః; బాలసరస్వతి బుక్‌ డిప్యో కరన్పూలు, 
రు (బాంచి 1--నెం. 6, నుంకురామబెట్టి వీధి మదదాను. 









పంపగలరు, 
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(ప్రోసెస్‌ బ్లాక్‌లు తయారుచేయటంలోనూ 
సరికొత్త య౦(త పరికరాలతో 
విశేషమైన అనుభవం గల నిపుణులతో 
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చందమావు బిల్లింగ్స్‌ 
వడపళని .: మదరాసు - 26. 


టో 


నై 


4 


న. వాకా 


ఉట 


[1 


భై 


న! 
రు 
వానా 


|. డా ల! మ్‌! 
| సహయ లల ల ల రా... 


న! య! న న న! 




















వృ త్తికల్పనకు పుస్తకములు 


ర్‌; 15/-లతో మీకు మీరే రేడియోను నిర్మించు 
కోండి. దీనికి ఎలక్త్రిక్‌నిటీ అవసరంలేదు. 
రేడియో మరమ్మతులు, వైరింగు, ఎలక్టి9క్‌ సిటీని 
గురించిన సమ స్తమూ నేర్చుకొనుటకు రు. 4/-, 
గురువుసహాయళ లేక నే వై నీస్‌, జపనీస్‌, బర్మీస్‌, 
రష్యన్‌, జర్మన్‌, ఫెంచి మొదలైన 14 భాషలు 
నేర్చుకొనుటకు రు. 4/-. ఫొట్యొగఫీ దర్జిపని, 
కట్టింగు (బొమ్మలతో) రు. 4/-. టీచర్‌ రు.8/-. 


రు. &/-. గానము, నృత్యము రు $/-. (డాయిం 
గు, పెయింటింగ్‌ రు. ర/ం. అల్లి కపనులు (వందల 
కొద్ది డిజైన్లు కలది) రు. !/-. వాచీల మరమ్మతు 
రు, రం వి,వ్‌. వీ, చార్జిలు (-12-0/ ఆదనము. 
ఊఉ త్తర(వ్రత్యు త్తరములు ఇంగ్లీషులోనే (వాయాలి. 
56౬౬౬[14& 8001౬ 0౬౯౦7 
న. 0. 13. షట! ౮ఆగీగ్‌!?! (౮. గ) 1౧612. 


గృ హూపయోగ సినిమా యంత్రం 
ఈ యం్యతంద్వారా ఇంటివద్దనే 
ఇంధుమితులతోపాటు కూర్చొని 
వాస్తవమైన సినిమూలవలఅన 
కలిగే ఆనందాన్ని అనుభవపిం 
చండి. 85 మీ, మీ. ఫిలిం దీనికి ఉవయోగించ 
వచ్చును. దీన్ని బ్యాటరీ, లేదా ఎలక్టిసిటి 
(4౦ లేక ౦౦0) సహాయంతో నడిపించ 
వచ్చును, 'వైెడ్సు, కౌర్టూన్లు, పార్మాపచారక 
ఫిల్ములుకూడ్లా దీనిమీద చూపించవచ్చును. 
చ్‌ యర్మ్యతంతోపాటు 10 అడుగుల ఫిళ్ళు 
ఉచితంగా ఇవ్వబడుతుంది. దీని వెలరు 12/3- 
మ్‌ పీ, సీ, చార్జీలు రు, 5/- అదనప్ప ఫిల్ము 
ఒకొ్కా-క్కా గజం వెల అ $/- 

ఉత్తర (ప్రత్యు త్తరాలు ఇంగ్లీ సషుతోనే జరపాలి. 




















తీఓ164గ1 (౮. ?.) 








[జర జరు&జరు2 


ఎలెక్ట్రిక్‌ అండ్‌ రేడియోగ్రైడ్‌ (2 భాగములు) | 





. హడలు పుబ్దించేబంత ధ్వనిచేసి, దొంగలనూ 
ఆడవిమృగాఅనూ పారదోలును. సినిమా వటకు 
అక్కా నాటకౌలటో పాల్గొానేవాశికీ ఇది చాలా 
ఉత్తమ వస్తువు. శత్రువులను ఎదుర్కొనుటలో 
సబ్బుల తయారి రు. ర/-. ఆ త్వరులుచేయుట 


చార్జీలు రు, 1/ 12/- ఆదనం, 12 గుండ్లు ఉచితము. 
అదనప్ప గుండ్లు డజను రు. [/4/-. ప్‌సోలు 
పెట్టుకొను కేను ఒక్కాక-టి రు, ఓ/ర/-ం 

ఉ త్తర్యప్రత్యు త్తరములు ఇంగ్లీషులో జరవవఠెను. 







501224 7249225 (6౫) 10. 1, | 





ఆటొ మెటిక్‌ ఆరుగుంథ్హ పిస్తోలు 
(దీనికి లైసెన్సు అక్కరలేదు ) 

జూ అఆరగుండ్ల రిపీటల్‌ 

డయల్‌తో అమర్చబడిన 

అమెరికన్‌ మోడల్‌ 

పిస్తోలు కొనండి. ఇది 































ఇది మీకు గొప్పతోడు. 
వెల ఒక్కొక్కటి రు. 8/8/-. మ్‌ షి ర్‌ం 



















$. క 5658818, 486484484౬, 
గీఓ!ఆ|గగిగ. 





చంచావారులకు వమునవి 


ళీ 


పెనెల చందమామ యిీానెల. చివరి 
వారంలో పోస్టు అవుతవి. నకాలంలో 
అందనివారు, వారి పోష్టాఫినులో ఫిర్యాదు 
చేన్తూ పె నెల పదోతేదీలోగా మాకు 
తెలియపర్చ గోరుతాము, ఆ పైబడువచ్చు 
కంస్పైయింట్టు, గతనెలలో చేరలేదనే 
కంసప్పెయింట్ట్లు గమనించబడవు. 


మేనేజరు 


తపం “రర 





టల. 
తాయ్‌. 


న? 





్గ్నె 





అరవై సంవత్సరములవైనుంచి అన్ని విధములయిన ' 
దగ్గులత్కో కోరింతదగ్గుతోసహా, దాధపడుచున్న వారికి 
పెర్టుసిన్‌  త్వరితముగాన్యు_ క్షేమముగాను_ స్వస్థత 
చేకూర్చినది. _పెర్టుసిన్‌ కొనుడు! 


అందరు కెమిస్టుల వద్దను అఖించును 


ఎటఫా లిమిటెడ్‌, షాన్‌ లీవ్‌ ఇన్‌ సైయిన్‌, స్విస్‌ కస్టమ్‌ అండ్‌ వికనామిక్‌ ' 
_ శెర్రిటరీ వారితో చేసుకున్న ఒడంబడిక (ప్రకారము, యిండియాలో 


ఇన ఫా లిమి టెద్‌, పోస్టు ఆఫీసు బాక్సు నెం. 1041, బొంబాయి! వారిచే తయారయినది. 
కై ప కా 








08రేము2టు2 తీ22ట "లల 





అంంతా చఅతాలు 
నో 


ఆనాడు ఏనాడ (వాన్‌న అజంతా చిత్రాల 
లోని స్ర్‌లా అందగ త్తిలు, 
చందాలు ఆ కళాకోమలత్వాలూ ఈ నాటి 
మహిళాలోకంలో అరుదు. మాతృత్వానికి 
అర్హ తనిచ్చే పరిపూర్హారోగ్యం యీానాటి 


ఆ అంట 


స్ర్‌లలో లోపించింది. విడువకుండా 
ఈ జ్ర ద్రువఖ*+ వాడితే _పత్యేకంగా. 
స్రీలకు యెర్చడే గర్భసంబంథ మైన 
రుగ్మతలు అన్నీ తప్పక అంతరి స్తవి, 
పరిపూర్చారోగ్యం లభ్యమౌతుంది. 


అరం£౬€ి 


గర్భాశయ దోషాలను అద్భుతంగా నివా 
రించి [ప్రతి కీ మాతృత్వ గౌరవాన్ని 
కలిగించగల ఉతమ రసాయనము. 
(అన్ని మందుల షాపులలోనూ దొరకును) 


ఆయుంలే దౌశ్రముం లిమిటెడ్‌ 


మదరాను.- 17. 














0౬26402208 


కచందమావికు 
ఏజంట్లు కావాలి 


ళ్‌ 
వీజంట్లు లేనిచోట్ల (ప్రతి ఊరా చిన్న చిన్న 
వీజంట్లు కావాలి. మీరు వజంటయి కొద్ది 
కాపీలుకూడా తెఫ్పించుకోవచ్చును. మీరు 
(పతినెలా 2-0-0 పంపుతూ వుంటే మీకు 
7 కాపీలు పంపుతాము. ఈ పద్ధతిని మీకు 
(ప్రతినెలా 0-10-0 లాభం వుంటుంది, 
| పూర్తివివరాలకు [వాయండి. 


చందమావు పబ్లికెపన్స్‌ 


వడపళని, మాను - 26 















ఫోలింగ్‌ ఫూట్‌ 
ంి ఢా 

విదేశీ కంచుతో తయారై, మెరుస్తూ కన్పించే 
ఈ అందమైన ఫిల్ము ఫ్లూట్‌ ఉన్నత ళజణికి 
సంబంధించిన మధురధ్వనిని మీరు నినిమాలలో 
వినేవుంటారు:;: ధర: రు. 4-0-0. పోను 
ఖర్చులు : రు. 1-4-0. ఫూట్‌ శిక్షణ పుస్తకం; 
రు 2-20-0. క 

అల్లికల మిషను : గుడ్డమీద అందమైన 
లతలూ, నీనరీలు,, రంగురంగుల పూలూ 
కుట్టుకునే ఆధునిక అల్లికల యంతం ధర: 
రు. 6 0౪.0. అల్లికల పుస్తకం, రు. 3-0-0. 

పా౭ట్‌ (పెస్‌; దీంతో ఇంట్లో కూర్చునే 
వందలకొలది "పేర్లూ, చిరునామాలూ, లేబిల్సూ, 
కార్డులు మొదలైనవి తేలికగా అచ్చు వేసుకో 
వచ్చును ; సమయం, ఖర్చు కలిసివస్తాయి. ధగ; 
రు. 4-0-0 వి. పి. ఖర్చులు రు. 1=4-0. 


5టిఓఒ౬|1౬[14 7/ణ264ఉద౬గ౫౬ 
ఫం: 13, ఉట! ఆతగా[ల. (౮. £.) 


దీర ర 


౬ చ ఖ్‌ 
ర్ల గ 
. 
త్‌ 
నె . 18 


(ఏ చఊడమామ్‌ 


నంచాలకుడు ః “చ కపాణి” 





అసమానమైన శ క్రియుక్తులనూ, ప్రజ్ఞా (పాభవాలనూ 

; (ప్రదర్శిం విన మహామేధావులదు పుట్టినిల్లు మనదేశం, 

ద ( _తనాలిాామ కాళిదాసాది కవిపుంగవులూ, తిమ్మరుసు 
! వీరబలులవంటి మహా మంతులూ--మార్గదర్శక మైన 
ఉత్తమ శణికి చెందినవారు. అట్టివారి (పతిభను ఏకాల 
మందు ఎన్నిసార్లు (పసుతించినా ఎప్పటికప్పుడు ఆంతు 
లేని ఆనందము కలుగుతూనే వుంటుంది. అందుచేతనే 
పారినిగురించిన చరితలు అమరగాథలుగా వెలసి 
ఉన్నవి, ఆవి కలకాలమూ నిలిచి ఉంటవి. అను 
(శుతాలైన అటువంటి చక్కటి జాతీయ గాధలను మన 
చందమామలో కొత్త వెలుగుతో చితించి, అందించ 
డానికి కతూహలపడుతున్నాము. అపూర్వములైన ఈ 
కథల సేకరణలో పాఠకులు పాల్గొంటారని ఆశిస్తాము. 








విపిల్‌ సంపుటి 16 
కీ95 ళ్‌ సంచిక 4 


నే ర్క బావ--తోడేలు 
వయసు మళ్లినా 
సత్తు వుడిగినా 


చేజిక్కిన అధికారం 
వదలలేని దుర్య్యుసనం | 


నాడి వేడి చల్లబడీ 
వాడియెల్ల వడిలిపోయి స్ట 
ముదిమిచేత మూలనొదిగి నీ 
మదమణగిన మగసింగం, ల 


శ అడవినెట్ల యేులకలుగు 
వేడి మరల కలిగించే 





కొాషభమెదొ కొనిర '"మ్మని 
వాసించెను జంతుపులను, 
ఆజ్ఞలు నెరవెర్చుటయే 
(ప్రజ్ఞకదా దాసులకును | 
వెదకి వెదకి వమందునా 
(పతి మృగమూ లేసాగెను. 


నక్కబావగా రొకరే 
పక్క వదలకున్న జూచి 
క పూర్వపగలు తీరనిదే 
తరి*ోయని తోడేలుగారు 


నంగనాచిమాట అెవో 
సింగము చెవి వేయగానె 


దమాళమా దహారయాలబూలపహుయాదనాలై: బగ వాదా క కట్టా 
జ పెట్టీ తో సత ల ఈ ఈ ఈ శ శ శ 


మ 
ఆ కల 





మా ఇ ఇ... లై అవను. .వన జ్‌ మాతని క్‌ వానకారు అాతాకాాలా లాటే 2 వము 


త్ర నాకనా వాన పననతనననినిలాా అతత వనాల అలా కారా ఎవైనా అలాల. హారానుకు, న్ప్సాకలా గఅణలు ఎ 


నాడి నాడి వేడికలిగి 
పడుచుతనమె వచ్చే "నని శ 
అమ్మతల్లి చెప్పోనననుకు "సే 
హుమ్మని సింహమ్ము లేచి “కై 
చీల్చివేసె తోడేలును 
పీల్చివేస ఆ నెత్తురు, శ్రే 





మీరు మనే రాజ్యం బహు + 
మోరం, క్షమ అచట లేదు! 1 
ఈసు ననూయలు సాగవు! 
దాసులు! తస్మాత్‌ జాగ్రత! 








* భర్ధించెద నక్క” ననుచు 
గర్జించెను సింహమపుడు, 


ఏనుగొకటి గునగున చని | 


ఆఅ నక్కను కొనిరాగా 
తన శత్రువు తోడేలని 
మణములొనె కని పెట్టి, 
నక్క వినయ ముట్టిపడడగ _- 
బిక్కమొగము. వేసుకొని 
“మిమ్ము కాచు రక్షకౌరకె 
అమ్మవార్మి _మొక్కపస్తి; 
+ శోడల్‌ నెత్తురు పిలిచి 
తోడేల్‌ తోల్‌ కప్పుకొనిన 


చచ మాం కటలా కార ాంారాచవాా నారాల 
శి + త సీ ఎస శ్‌ శం భా ఈ చ సోః ఫస్టు స ప్రానా 
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అటబుదిబొ వు 

తన సోదరులను విడిచివెళ్ళిన అర్జునుడు పరమేశ్వరుణ్ణి, దేవేందుఖ్ధి 
మెప్పించి అనేకమైన పఠాలు ఐవాంది, చాలాకాలానికి తిరిగివచ్చాడు, అప్పుడు 
పంచపాండవులు అత్యంత ఉత్సాహంతో, హిమవత్పాాంతంలో సంచారం 
చేయసాగారు, ఫ్‌ 
ఇలా వుండగా, ఒకనాడు---ఎక్కుడికో వెళ్ళిన క్‌ముసినుడు ఎంతకూ 
రాకపోవడంతో యుధథిష్టరుడికి ఆతం కలిగింది. కొన్ని అపశకునాలు కనబడటం 
చేత అయన అతం మరింత ఎక్కువైంది. ఇక ఉండబట్టలేక, ధర్మకాజు 
స్వయంగా ఖయలెఎ తమ్ముడిజాడ కనిపెడుతూ వెళ్ళాడు. 

కొంతదూరంలో ఇముడు విడిచె నిశ్వాసాలధ్వని స్పష్టంగా వినబడింది. 
అక్కడిక పాయి చోడగా..- శ 

ఖీవర స్వరూపం గల ఒక గొప్ప కొండచిలువ భీమ సెనుఖి బంధించి 
వుండటం *నజఒడింది. ఇది సామాన్య మైందికాదని ధర్మరాజు వెంటనే (గహిం 
చాడు. విచారింపగా, ఆ చిలువ ఇలా చెప్పింది: “ఇది నా (పదెశం,. ఇక్కడికి 
వచ్చినవాళ్ళని తినే హక్కు నాకున్నది, ఐతే---నే నడిగే పశ్న్శలకు సరైన 
జవాబులు చెప్పగల వాళ్ళనుమాతం విడిచి పెడతాను; అప్పుడే నాకు శాపవిముక్తి 
అంటూ, తన చరిత అంతా వివరించింది. , 

పూర్వం చం్టదవంశంలో నహుషపుడనే రాజుంజేవాడు. ఆతడు ఘన 
కార్యాలు చేస, ఇం దపదవి గడించాడు, మహర్షుల వచ్చి అతడ్పిక్తి పల్లకిపట్టారు, 
అపుడు నహుషుడు గర్వంచేత ' ఇంత నిదానమేమిటి! చరచరా పోండి! 
అని రషులను హెచ్చరించాడు. అప్పుడు అగస్త్వుడు కోపగించి "నివు సర్పమై 
పోదుఇగాక !' అని శవంచాడు. 

నహుషుడు పక్యాత్తాపపడి, మహర్షిని క్షమాపణ వేడుకొన్నాడు, అందుకు 
అగస్త్యుడు "నివు అడిగె ధర్మసూక్ష మెన (పశ్వ్శలకు జవాబివ్వ్యగలవారు వచ్చి 
నప*డు వారివల్ల నీకు కాపవిమోచన -లుతుంది. అంతవరకూ జవాబులు 
చెప్ప కెనివాళ్ళి నందర్శ ఉకీసూ కాలక్షేపం చెయ్యి అని చెప్పాడు, 

ఆ చిలువరూపంలొ వున "హుషుడి పశ్శలకు, ధర్మరాజు సరైన 
సమాధానాలు యివ్వటంతో అతడికి శాపవిముక్తి కలిగింది. భీమసేనుడు 
విముక్తుడయ్యాడు. 


వాయ్‌ 


న్తా జు * ఊగి కలత న! నాగార మ 2 
తన సుమన మె యాకీ అ క అలా జలా ట్‌ స మ మ సేన నవత శా న బయ్‌. సాగ జనన. నస ఎనో సాన్‌ 


అల న 


గ న వాల్‌ 
ల 





గ్రళంగరాజ్యంలో అనేకమైన గొప్ప నగరా 
లుండేవి. అందులో ' దాంతిప్పుర *మనే 
నగరానికి [ప్రభువు కళింగు. అతనికి పెద్ద 
కళింగు, చిన్నకళింగు అని ఇద్దరు కొడు 
కులు, వీరి జాతకాలు పరిశీలించిన 
దైవజ్ఞులు ఇలా చెప్పారు : 

“తండి తదనంతరం పెద్దవాడే రాజ్యా 
నికి వస్తాడు. చిన్నవాడిదిమాతం చిత్ర 
మైన జాతకం, అతని జీవితమంతా సన్యాసి 
యోగమే. కాని మహారాజయోగం. గల 
అదృష్టవంతుడు కుమారుడుగా పుడతాడు!" 

కొద్దికాలానిక రాజు కళింగు కాలం 
చేశాడు. జ్యేషఘ్టుడు సింహాసనమథిప్విం 
చాడు, చిన్న వాడికి రాజపతినిధి పదవి 
వచ్చింది. తనకు కలగబోయే కుమారుడు 
మహారాజు కాబోతాడని - జ్యోతిష్కులు 
చెప్పిన మాట చిన్నకళింగుకు బాగా మన 
సుకి పట్టింది. ఈ ధీమాతో అతడు అన్నకు 
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లొంగివుండక స్వతంతుషవముగా వ్యవహరింప 
సాగాడు. ఉభయులమ ధ్యా కలతలు 
(పారంభమైనె రాజు చిన్నవాళ్ణు బంధించ 
మని అజ్హాఎంచాడు 

అదెకాలమందు బోధిపత్వుడు అవత 
రించి, కళింగ రాజ్య మం తులలొ ఒకడుగా 
ఉంటూవచ్చాడు.. పెద్ద-ళి. గుతరంనాటిక్సి 
అతడు బాగా వృద్ద్ధుడయ్యాడు, రుటుంలబ 
క్షేమం కోరిన ఆ వృద్దమం,తి చిన్నక లింగు 
వద్దకు వచ్చి, రహస్యంగా రాజాజ్ఞను వెల్ల 
డించాడు, రానున్న ఆవమానాన్ని తల 
పోశాడు చిన్నవాడు, 

“తాకా !=-- అన్నివిధాలా నాకు న్‌వే 
హితుడవు. ఆనాడు జ్మోతిష్కులు చెప్పిన 
మాటలు నికుతెిబునుకదా!-.అవి ఫలించ 
డమే నిజమెతే నా కోరిక నెర వెర్చవలసిన 
బాధ్యత నిపై వున్నది, ఇదిగో. నా పేరు 
గఅ ఉంగరం, నా శాలువ, నా ఖడ్గం--- 


కకినననా యానా నా లమానాననానననని కా అనిమూ 
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. గుర్తుంచుకో, నీచేతనైన 
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ఈ మూడూ ఎవవైతే నివద్దకు తెచ్చి అన 
వాలు చూపిస్తాడో వాడే నా కొడుకని 
సహాయంకూడా 
చెయ్యి,” అని చెప్పి రెంచవకంటికి తెలియ 
కుండా అరణ్యాల్లోకి పారిపోయాడు, 

జ ఖః గః 


వుగభరాజుకు లేకలేక ఒక కుమార్తె 


కలిగింది. ఈమెజాతకం. చూసిన జ్యోతి 
మలు “ఇది ఒక చ్నితమైన జాతకం. 
రాజకుమారి జీవితం ఒక సన్యాసినిగా 
గడుపుతుంది. ఐతే-.ఆమెకు మహారాజ 
యోగం గత ఒక కుమారుడు పుడతాడు *" 
అని చెప్పారు. 
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ఈ వర్తమానం తెలియగానే సామంత 


_ రాజులందరూ రాజపుతిని పెళ్ళాడాలని 


వచ్చి పోటిలుపడసాగారు. రాజుకు గట్టి 
చిక్క వచ్చింది. వీరిలో తన కూతుర్ని 
ఎ ఒకరికి ఇచ్చినా తక్కినవారు కకగట్టి 
పగతిర్భ్బుకోవడం సహజం, కనుకు ఈ 
అపాయంనుండి తప్పించుకోడానికి నిశ్చ 
గత్యంతరం లేక భార్యనూ, 
కూతుర్నీ వెంటబెట్టుకుని మారువేషంతో 
అరణ్యాల్హోకి పలాయనమయ్యాడు, 

నదీతీరాన సదపాయమైన జాగాలో 
ఓ౬క చిన్న కుటిరం నిర్మించుకుని అందులో 
ముగ్గురూ కాలక్షేపంచేస్తూ వచ్చారు. వీరి 
కుటిరానికి కొంచెం ఎగువనే కళింగరాజు 
పృుతుని కుటిరం ఉన్నది. 

కరో జున--కుమా ర్తెను కుటీరంలో 
వదతి, మగధథరాజదంపతులు కందమూల 
ఫలాదులకోనసం వెళ్ళారు. వారు వెళ్ళిన 
సమయంలో రాజప్పుతి రకరకాల పువ్వులు 
పోగుచేసి ఒక చక్కని దండ కట్టింది. 

కుటీరంపక్క నే గంగజడ్డున ఒక 
గున్న మామిడిచెట్టు వంది, మగథ రాజ 
ప్వుతి అ చెట్టెక్కి కొమ్మల్లో కూర్చుని తను 
కట్టిన పువ్వులదండను అక్కడినుండి 
నటిలో పడవెసి, వెడుక చూస్తున్నది. 


యించాడు, 


టాం చం దవమావు అానమాాంమాహాంులుడట్తక 





వక్త 
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జ్ర పువ్వులదండ తేలి అడుతూ పోయి 
పోయి, స్పానంచేస్తున్న చిన్నకళింగు తలకు 
తాకింది. గప్పున అతడు దానిని తీసి చూచి, 
“* ఎంత చక్కటి పూలదండ !-ఎన్నిర కాల 
పువ్వులు ! దీనిని ఇంత ఇంపుగా సొంపుగా 
కూర్చినామె అపురూపమైన అందకత్తె 
ఐవుండాలె. ఈ మహారణ్యంలో ఇటువంటి 
సుందరికి పనియేమిటో ?-” అని ఎన్నో 
విధాల ఆలోచించాడు, దండకట్టిన సుంద 
రిని వెతికిపట్టాలని అతని మనస్సు ఉరకలు 
వేయసాగింది, 


ఈ సంకల్చ్పంతో కళింగు దీక్షపట్టిపోతూ 
వుండగా, ఒక దిక్కునుండి వినులవిందు 





(౧ 
4 


జేసే తీయని కంఠస్వరం వినవచ్చింది. 
అసె నిలబడి అటుఇటు చూడగా మామిడి 
చెట్టుకొమలో కూర్చొని పాడుతున్న సుందరి 
కనిపించింది. 

రాజపుతిని చూస్తి కళింగు పరవశుడై, 
అమెతో కుశల్నపశ్నలు ప్రారంభించాడు, 
చివరరు, అమెను తన భార్యగా చేసుకోవా 
లనే ఉదేశం వెల్లడించాడు. అందుకామె 
“వ్పీర్ర బుషిసంతతికి చెందినవారు, మేము 
కృతియులం,” అన్నది. 

వెంటనే కళింగు '"నేనూ క్ష్మతియుళ్టో,” 
అంటూ తన గుట్టుమట్టుల న్ని విప్పి 
చెప్పాడు. అప్పుడు రాజకుమారి తమ 





-] 


తనమ మమాతి ము పము మటు టు ఎట 


సట టి! బలుపుని 
తమా సునటపుడు 


లట వరల యటం పయ హాం ఆ పంటల ఈ 


పరిస్థితులుకూడా దాపరికం లేరుండా 
చెప్పవేసింది, 

ఇద్దరూ కలిసి ఆమె తండివద్దకు వెళ్ల 
గానే సంగతి సందర్భాలు తెలుసుకొని 
* ఇతడే అమ్మాయికి తగిన వరుడు” అని 
మగధరాజు నిశ్చయించాడు, చిన్నకళిం 
గుకీ, మగధరాజపుతికి వివాహం జరిగింది. 

కొద్దికాలానికే వారికి ఒక కుమారుడు 
కలిగాడు. గొప్ప లక్షణాలతో (ప్రకాశించే 
ఆ బిడ్ధడికి 'విజయకళింగు”* అని పేరు 
పెట్టి, అల్జారుముద్రుగా పెంచుకుంటున్నారు. 

కొన్నాళ్ళు గడిచిన తరవాత ఒకరోజున, 
కళింగు జాతకాలు తీసి, లెక్కవేసి [గ్రహ 
కూటాలు ఎలావున్నదీ చూచాడు, 


అప్ప 


టికి తన అన్నఐన పెదకళింగు ఆయువు 
మూడివుంటుందని లెక్కలవల్ల తేలింది, 
అప్పుడు కళింగు కొడుకును చేరబిలిచి, 
"కుమారా !-_-నీవు జీవితం గడపవలసింది 
ఈ అడవులలో కాదు. నా అన్న పెద్దకళింగు 


దాంతిపుర (ప్రభువు. ఆ రాజ్యానికి వారసను: 
డవు నీవే. కనుక, వెంటనే వెళ్ళి ఆ సింహా 
సనం అధిష్టించు” అనిచెప్పి, వృద్ధ మంతి 
పరిచయం చేసి మూడువస్తువులూ ఆన. 
వాలిచ్చి దీవించి పంపాడు. 
తలిదండులవద్దా, తాతా అమ్మమ్మల: 
వద్దా సెలవుతిసుకున్న విజయకళింగు. 


దాంతిపురం చేరుకుని, వృద్ద మంతతిని.. 


దర్శించి, (నేను ఫలానా” అని చెప్పాడు. 

అప్పటికి, చిన్నకళింగు అంచనా 
(ప్రకారం అతని అన్న కశాలంచేశాడు; దాంతిః 
పురం అరాచక స్థితిలో వున్నది. 

ఒక మహాసభ ఏర్పాటుచేసి వృద్దమంతి. 
చిన్న వాడైన విజయక ళింగు పుటుపూర్వోత్త 
రాలు వెల్లడించేసరికి సభికులందరూః 
అశ్చర్య భరితులై జేబేలు కొట్టారు. 

వృద్ధమం్శతిఐన బోధిసత్వుడి సలహాలు. 
పొటిస్తూ, విజయకళింగు చక్కగా రాజ్యం. 
పరిపాలించి, పెద్దల పరు నిలబెట్టాడు. 





ల్‌ 





| 
(నై 
ఆ యులకు యనే " (నత నా 


న 


తాల 


| 
దర్శనం చెసుకున్నాడు. కాళిదాసు ఆ 
(బాహ్మయుడి* దుస్థితిగురించి విని, “అయ్యా | 
నివు మౌనవతం ధరించి రేపు రాజసభకు ఇ 
రా, వట్టిచేతులతో కాకుండా వీదో ఒక 
కానుక పట్టుకువచ్చి రాజుకియ్యి. నీ 
అదృష్టం బాగుంటే వీదైనా ముక్లుటట్లు 
(ప్రయత్నిస్తాను, “ అని సలహా ఇచ్చాడు. 

ఆ (బాహ్ముడు ఈ సలహా విని సంతో 
ష్‌ంచి, ఎక్కడో ఒక చెుుకుగడ సంపా 
దించి, దాన్ని తుండ్లుగా నరికి తన కొల్లాయి 
గుడ్డలో మూటగట్టుకున్నాడు, ఆ రాతి 
స్మ్యతంలో భోజనంచేసి, మూట దగ్గిర పెట్టు . 
భోజరాజు కవి పండితులను సత్కరినస్తూ కుని స్మృతం ముందున్న చెట్టుకింద దుప్పటి. 
థఛారానగరంలో పరిపాలన సాగించకాలంలో పరుచుకు పడుకుని న్మదపోయాడు, 
మాళవదేశంలో అతి పేద (బాహ్మణుడొక అ స్మృతం ఊరికి ఒక పక్కగా వున్నడి. శ్ర 
డుండేవాడు, ఆ _బాహ్మణుడికి కవిత్వం (ప్రతి రాతీ అక్కడ విశమించేందుకూ, నై 
రాదు, పాండిత్యంకూడా లేదు. అందుచేత వీలైతే ఉవితంగా భోజనం సంపాయించేం: 
భోజరాజు సన్మానించే అవకాశం లేదు. దుకూ అనేకులు వస్తూవుండేవాళ్ళు. ఆ 
అయితే తనవంటివారికి సయితం కాళి స్మతాన్ని అంటిపెట్టుకుని వుంటూ, టు 
దాసు తలుచుకుంకు, విదోవిథంగా సత్రారం మరిచి నిదపో యే వాళ్ళ వస్తువుల్నీ, 
జరుగుతున్నదని విని ఆ (బాహ్మణుడు డబ్బునూ సంగహించే ఓక తుంటరి కుర 
కాలినడకను ధారానగరం చేరి కాళిదాసు వాడు వుండేవాడు, 
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శ 
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[ణ్‌ జ 
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లా 


టిలల 11! 


పరాంటాటుల అయాం ంటుకు 


లనా 


(బాహ్మణుడి మూటలో చెరుకుతుండ్లు 
ఉన్నట్లు కనిపెట్టిన ఆ తుంటరిక్కురాడు, 
(బాహ్మణుడు న్నిదపోతున్న సమయంలో 
మూట విప్పి, చెరుకుముక్కలు తినుకుని, 
వాటికి బదులుగా కాల్చి ఆర్బ్చిన క క్రైపుల్లలు 
నాలుగు కొల్లాయిగుడ్రలో మూటగట్టి తన 
చారిన తాను పోయాడు, 

ఈ మోసం తెలుసుకోకుండానే పేద 
(బాహ్మణుడు మర్షాడు ఉదయం లెచి, 
కాలకృత్యాలు తీర్చుకుని సరాసరి. రాజ 
సభకు వెళ్ళాడు, 

కాళిదాసాది కవిపండితులతోనహా నిండు 
శాలువులో కూర్చునిఉన్న భోజరాజుతో 


ల కస కా. క్ట ఇ” జ అలవి! 


త! 


ఇ 
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కో! న్నే వ త ల్‌ నం 


ఘే పాన్‌ 
న టా. గక త కా కాత 
ఇ ఆలా = అంటా - వా 
/ య. 


నాం శ్ర జా క జే లా వజ న జ నా. జ్‌ ల = 
జత. ళా = వజ ల లా మ్‌ వాం లం ఐన ల! న! శవా, 
. కళ రట రాలే... జా బా 
వై బై ట్ర ల అ . క గ రాడా చ య. క హా .] మా 
| క్‌ న్న గ? క క నే ఇ ళన? ర నలా 
వే జో ల ॥ శ్‌ కు 
| స (గా ల | న 


టంట టి టు సట ల ంటంట 
ద్వారపాలకులు, "మహాప్రభూ! తమ 
దర్శనార్థం మౌన్నవతుజైన ఒక (బ్రాహ్మ 
ణుడు వచ్చి ఉన్నా డు” అని విన్స వించారు, 
రాజు ఆ బాహ్మళ్ఞి లోపల (ప్రవేశ పెట్టమని 
ఉత్తరువు చేశాడు. 

(బాహ్మణుడు సభలోకి వచ్చి, మూట 
విప్పి అందులోని కాలిన క స్టెపుల్లలను 
రాజుఎదుట పెట్టాడు. వాటిని చూడగానే 
(బాహ్మణుడికి పై పాణాలు పైనే పోయినంత 
పని జరిగింది. సభికులంతా ఆ వింతకు 
విరగబడి నవ్వారు, " 

రాజుకుమాతం పట్టరాని ఆగహం 
వచ్చి, "దీని అర్ధమేమిటి?” అని అడిగాడు" 
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కశాళిదాను లేచి: 


“ప్రభూ! అందులో గొప్ప గూఢార్థం 
ఉన్నది. సెలవైతే చెప్పగలను అన్నాడు, 

“ఏమిటది?” అన్నాడురాజు ఆశ్చర్యంతో. 
కాళిదాను ఈవిథంగా చెప్పాడు: 

దగ్గం ఖాండవ మర్హునన చ వృథా 

దివ్యదుమై ర్ఫూషితం, 

_ దగ్గా వాయుసుకేన హేమరచికా 
అంకాపురీ స్వర్థభూః, 
దగ్ధన్సర్వ నుఖాన్సదశ్చ మదనో 
హా! హా! వృథా శంభునా 
దారిద్యం ఘనతాపథం భువి నృణాం 
కేనాపి.నో దహ్యతే, 

“దివ్యమైన వృషాలు గల ఖాండవ 
వనాన్ని అర్జునుడు అకారణంగా దహిం 
చాడు, స్వర్గాన్ని మరిపించగల లంకాపట్ట 
భలాన్ని హనుమంతుడు నిష్కారణంగా 
దహించివేశాడు, అందరికీ సుఖం చేకూర్చే 





మన్మథుఖ్ణు మహాశివుడు నిర్ణయగా దహిం. 
చాడు. కాని మానవులను పీడించే చారి 
(ద్యాన్ని వ మహానుభావుడూ దహించడే | 
ఆ పనికి మీరైనా పూనుక్రోరాదా అని ఈ 
(బ్రాహ్మణుడు మీకు హెచ్చరికబేస్తున్నాడు.” 

అది విని రాజు చాలా నంతోషించి, 
(బాహ్మున్ది ఘనంగా బహూకరించాడు, 

తాను చేసిన పనికి దండన తప్పదని 
భయపడ్డాడు (బాహ్మయుడు. కాని గొప్ప 
సన్మానం జరిగింది. తన కళ్ళను తానే 
నమ్మలేక వెనక్కు తిరిగిచూనుకుంటూ 
నభనుంచి వెళ్ళిపోయాడు, 

“అబాహ్మణుడలా వెనకవెనక చూస్తూ 
షోవటానికమి కారణం ?” అని రాజు కాళి 
వాసు నడిగాడు. 

“మీరు దగ్గంచేసిన దరి[దదేవత మళ్ళీ 
తఈన వెంట రావటం లేదుగదా అని ఆ 
(బాహ్మణుడి భయం" అని యుక్తిగా కాళి 
దాసు జవాబుబెప్పాడు. 





ల ల. 


మకనాడు ఒక మనిషి ఏధివెంట దోస 
కాయల బస్తా నెత్తిన పెట్టుకుని అమ్ము 
కుంటూ వచ్చాడు, పస్‌ిలేని పాపయ్య 
ఒకడు ఎదురుపడి, దోసకాయల మనిషిని 
నిలవేసి, అర్ధంలేని (పశ్చ్శలు వేయసాగాడు 
దోసకాయల మనిషి, “కొనెబెరం కాదు, 
పెన్తుబెరం కాదు, పోవయ్యా[!”" అన్నాడు, 
పాపయ్యకు పౌరుషం వచ్చింది. 

“మన సంగతి తెలీడల్లైవుంది. బేరం 
తేల్చు, ఆ బస్తాడు దోసకాయలూ తినే 
సాను,” అనాడు పనిలేని పాపయ్య. 

“' నీివంటివాళ్లని నలుగుర్ని వెంట తెచ్చు 
కున్నాకూడా సవల్లకాదు,. పోవయ్యా, పో 
అన్నాడు దొసకాయల మస్‌షి, 

పందెం వెయ్యి, అన్నాడు పాపయ్య. 

“నువ్వీ 'దోసకాయలన్నీ తిన్నావో, నీకు 
వాకిలి దూరనంత అడ్డు పెట్ట స్తా అన్నాడు 
దోసకాయల మనిషి, 





“పెట్టించలేవు. పదిరూపాయల పందెం!” 
అన్నాడు పనిలేని పాపయ్య, 

ను వ్వి దొసకాయలన్నీ తిన్నప్పటి 
మాటకద |!” అన్నాడు దోసకాయల మనిషి. 

“ బస్తా దించు,” అని పనిలేని పాపయ్య 
బస్తాలో వున్న ఒక్కొక్క దోసకాయే కొంచెం 
కొంచెం కొరికి ఈఉమ్మెశాడు, 

“విం పరాచకనూ *?” అన్నాడు దోస 
కాయలవాడు, 

-  పరాచకమెమిటి? ని దోసకాయలన్నీ 

తినేశాను” అన్నాడు పనిలేని పాపయ్య, 

“ అదేనా తినటమంకే + అన్నాడు 
దోసకాయల మనిషి. 

“ఎవరికైనా అమ్మజూపు, ఏమంటారో 
తెలుస్తుంది,” అన్నాడు పనిలేని పాపయ్య. 

ఈపాట్‌క్‌ చుట్టూ జనం మూగారు. ఆ 
కాయలన్నీ తినెసన కాయలేనని వాళ్ళూ 
ఒప్పుకున్నారు. చెసెదిలేక దోసకాయల 





వి, లోకనాథం 





కపట లంట ులటుటుటుట చంటి టకు రకా 


వాడు తన గోతం తీసుకుని వెళ్ళిపో 
బోయాడు, కాని పనిలేని పాపయ్య అడు 
ఈగిలి, "లడ్డు మాకేమిటి? దానిక్కూడా 
పందెం కాశాను మరి” అన్నాడు, 
“వాకిలి దూరని లడ్డు అ మనిషి 
మ్మాతం ఎక్కడ తెస్తాడు. వంటెం ఓడి 
నందుకు ఓరూపాయి ఇస్తాడులే!” అని 
పక్కన వున్నవాళ్ళు అన్నారు. 
“అదంతా కుదరదు. పదిరూపాయలూ 
కక్కితీరాలిసిందే 1” అన్నాడు పాపయ్య. 
" అయితే వాకిలి దూరలేని లడ్డు తెస్తా 
ను-డుు“” అంటూ దోశకాయలమనిషి, 
పక్కనే వున్న మిఠాయికొట్టుకు వెళ్ళి 
అర్ధ శా పెట్టి బెల్లం అడు ఒకటి తెచ్చాడు. 
“ఇవేనా వాకిలి దూరని లడ్డు శా 
అనా డు పనిలేని పాపయ్య వెటకారంగా. 
శ్‌ మక3ెమిటనుకున్నా నియిష్టంవచ్చిన 
వాకిలి కోరుకో. దూరదని చూపస్తాన్కు” 
అన్నాడు దోసకాయల మనిషి, 


అందరూ కలిసి పక్కనే వున్న యింటి 
వాకిలిదగ్గిరికి వెళ్ళారు. దోసకాయలమనిషి 
అడ్డును గడప అవతల పెట్టి, "దూరు 1” 
అన్నాడు, లడ్డు కదలలేమ, 

“ చూశావా, వాకిలి దూరదు!” అన్నాడు 
దోసకాయలవాడు, 

ఆమాటతో పనిలేని పాపయ్యకు గంగ 
వెరు లెతినై, 

చుట్టూ ఉన్నవాళ్తంతా “ ఆమనిషి 
చెప్పంది నిజమే,”' అన్నారు, 

“అంక సరి! అని గొాయికుతూ పని 
లేని పాపయ్య జారుకోబోయాడు. దోస 
కాయలవాడు అడ్థాచ్చి “పందెం ఓడావు, 
పదిరూపాయలూ అక్కడ పెట్టిపో! "అన్నాడు, 

పనిలిని పాపయ్య ఆట కట్టింది. పది 
రూపాయలూ ఇచ్చేశాడు. 

“దోశకాయలు పోతే పోయాయిగాని 
లేచిన వేళ మంచిదే! అనుకుంటూ దోన 


కాయలవాడు ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు, 








వాడు. అతను గొప్ప లోభి, పెళ్ళిచేసుకుని 


పిల్లల్ని కంక వాళ్ళు తన డబ్బంతా 
పంచుకుపోతారనే భయంతో బ్రహ్మచారిగా 
జీవిసూ, వంటచెయ్యటానికి మాతం ఒక 
నౌకరును పెట్టుకున్నాడు. తను కడుపు 
నిండా తినేవాడుకాడు, నౌకరునూ తిన 
నిచ్చేవాడుకాడు. 

ఇలా ఉండగా సంవత్సరాది పండుగ 
వచ్చింది, నౌకరు యజమానికి తెలియ 
కుండా రకరకాల పిండివంటలు తనకూ 
యజమానికీసరిపోయేటట్టుచేశాడు. భోజనం 
ముందు కూచుని ఈ పిండివంటలన్నీ చూసే 
సరికి యజమానికి గుంజె పగిల్హి “ఎందు 
కురా ఇవన్నిచేశావు?” అని అడిగాడు, 

“ ఉగాది పండగకదండీ ? విడాదికి ఒక 
రోజైనా కడుపునిండా భోజనం చేద్దా ర 
అన్నాడు నొకరు, 


“నిజమే, నిజమ” అంటూ యజమాని 
చేసిన వంటలో ముప్పాతికకు పెగా బల 
వంతాన తినేశాడు, అంత రుచిగల పర్థాలు 


తాను తినకపోజే తన నొకరు తినేస్తాడని 
ఆయన బెంగ! 


అంత ఎక్కితొక్కితిన్నా జిలేబీ వంటకం 
ఒకటి మిగిలిపోయింది. యజమాని పరి 
స్థితి చూడబోతే ఆయన పొట్టలో ఇంక 
వాముపోచ పస్తు సందుకూడా లేదు. అందు 
చేతు ఆఅ జిలేబీకాస్తా నౌకరు తినకుండా 
చూడాలనే ఉద్దేశంతో యజమాన్సి “ఒరే, 
ఈ జిలేబి రాతికిగాని పాఠంలో బాగా 
ఊరదు. రాతిదాకా దాన్ని తాకమార్సు 
ఏం ?” అన్నాడు, 

“చిత్తం. రాత్రికే తిందాంలెండి” 
అన్నాడు నౌకరు, 

కాని పగలు తిన్నతిండితో యజమానికి 
రాత్రికకూడా అకలి కాలేదు. అందుకని 





అబ్దుల్‌ అలీం 





న న 


అం నాకనా షానా ననాలు ము 


జతలో 


త్‌ 


వాచాక. 


బాలా, వానాషనాంణాలాం వాచక ాకావాుంాకాన వాటి 


ఆయన నొకరుతో, “ ఒరే, ఈ జిలేబీ మనం 
ఈపూటకూడా ముట్టుకోవద్దు, ఇవాళ 
సంవత్పరాదిగద, ఈరాతతి మనిద్దరిలో వివ 
రికి మంచికల వస్తే వాళ్ళకు. రేపీ జిలేబీ 
బహుమానం. ఏం ?” అన్నాడు, 

“అలాగే కానివ్వండి,” అన్నాడు నౌకరు. 

ఈర్మాతికి ఆ జిలేబీ నౌకరు నోట పడ 
కుండా చేస్తె రేపటికి తనకు కరకరా ఆకలి 
పుట్టుకొస్తుందని, మంచికల వచ్చినట్టు చెప్పి 
తానే ఆ జిలేబీ తినెయ్యవ చ్చుననీ అనుకుని 
యజమాని వెళ్ళి పడుకుని నిదపోయాడు, 

యజమాని గురక చెవిని పడగానేనౌకరు 
వంటఇంట్లోక వెళ్ళి జి లేబ్‌ యావత్తూ ఆర 


| 
ల 





క న! ట్‌ ల్‌ 
న్న = 'అనామువత్‌ం.......ఎదాం! తు. మునే. నయా ని 


గించి, పాకం సొంతం తాగేసి తానుకూడా 
వెళ్లి పడుకున్నాడు, 

మర్హాడు న్నిదలేచేసరికి యజమానికి 
మామూలుగానే ఆర్లలి అయినట్లు తోచింది, 
ఆయన నౌకరును పిలిచి, '"'వింర్నా రాత్రి 
నికేంకల వచ్చిందేమిటి ?” అని అడిగాడు, 

““ ఎందుకడుగుతారులెండి ? వట్టి ప్‌డ 
కఠల |!” అన్నాడు నౌకరు, 

యజమాని ఆనందించి, “నా కెంత 
గొప్పకల వచ్చిందనుకున్నాప్‌? రాజుగారు 
నాకు తన కుమార్తెనిచ్చి పెళ్ళిచేసి. పట్టాభి 
షేకం చేశారుట, పక్కన దాసీలు వింజా 
మరలు బిస్తున్నారు. కొలువు తీరిఉంది.. 


షః 


నర రాన్‌ వ 
యనా డా 


న తా కా ఆ జీ 
మో కనన ల 
ఖై అధత్వవన న నాకా ననా 


మనమును ట్‌ 
ననన నా నలా. వ్య 


మవ ాత రాన 


నవ అబల 


ఓ ా-శఆా-కీ 


అ వాన్యు.3్‌ 


శం. -ట్ర్తటం-= ఈ 1 అంక కల ఆకరి 


న్‌! 








న ల 3. 


మైక్‌ 6 శ్రీ 


క్‌ 
1 


శక్త 


! 
పట 


ఖు 


శంంవుటునేా! 


తూ, 
| ము31 
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ఎదట నాట్యక తెలు నృత్యంచేస్తున్నారు. 


ఎంత వైభవంగా ఉందని! ఇంతకి నీకు 


వచ్చిన కల చెప్పావుకావు,” అన్నాడు. 

నౌకరు దిగులు ముఖం పెట్టి, న అయ్యా, 
కన్నుమూశానో లేదో కాళికామ్మవారు గభీ 
ల్మని నా ఎదుటదూకి, సింహగర్హనలు చేస్తూ 
'ఓరీ వంటఇఐంటో జిలేబీ వెంటనే తింటావా? 
పీక నులిపెయ్యనా ?' అని అదరగొట్టింది. 

"నాకు ముచ్చెమటలు పోశాయి, “అమా 
ఆ జిలేబీలు నేను తినగూడనివి. నాయజ 
మానికీ నాకూ ఒక ఒప్పందం కుదిరింది, 
ఎవరికి మంచి కల వస్తే వారు ఉదయమే 
అఆ జిలేబీలు తినాలి. కనుక నన్ను 
బలవంతంచేయక వదిలి పెట్టు” అని 
(పార్థించాను. 

“శాని కాళికామ్మవారు నన్ను వదల 
లేదు, ' వెంటనే వంట గదిలోకి వెళ్ళి జిలే 
వ్‌లన్ని ఈ క్షణమే తింటావా? లేక షే 
విరుచుకుని తినమ౦టావా*? అంటూ 





ఉ్యగురాలై మీదికి రాసాగింది. [పాణంమీది 
తీపకొందికీ వంటగడిలోకి వెళ్లి ఆ జిలేబీలని 
తినక తప్పిందికాదు,”” అన్నాడు, 
యజమాని ఉగుడై, ' కశాళికామ్మవారు 
అంత గొడవచేస్తై, పక్క గదిలో న్నిద 
పోతూన్న నాకు కాస్తమాడా వినబడదా ? 
అయినా నువ్వు ఒక్క కక పెట్టవున్నట్ట 
యితే నీరక్షణకు వచ్చివుండే. వాణ్ణి. పిలవక 
పోయినావ్లుటా, దరిదుడా ?”* అన్నాడు, 
నౌకరు నవ్వుతూ, “నాకామాతం తెలీ 
దాండీ? నేను తమకోసం చూశాను. కాని 
తమరు ఎక్కడో పేరోలగంలో మంతుల 
మధ్య, పట్టపుదేవి పక్కన, నృత్యవినోదాలు 
చూస్తూ సింహాసనాస్‌నులై ఉంటిరి | నన్నా 
రాజభటులు రానిచ్చారా ?” అన్నాడు, 
యజమాని నౌకరు యుక్కికి సిగ్గుపడి 
తల వంచుకున్నాడు. 
ఆఅనాట్‌నుండీ యజమాని నౌకరూరూడా 
కడుపునిండా తిండి తినసాగారు,. 
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[ వ్యా(ఘదత్తుకి కంటబడఉకుండా తప్పంచుకు పషాకిపోయిన నమర సేనుడు శీథిలనగరంలో 
దాక్కున్నాడు, అక్కడికి వ్యాఘదత్తుడు తన భటులకో వచ్చాడు. శాశ్తేయుడి అవూర్వ 


శక్తులు గల (త్రిశూలం ఎనుగులఖవనం౦ంలోని 


గుష్మదోహి అస్టిపంజరంలో వున్నదని 


తెలిసింది. వ్యాఘదత్తుడు నమర సెనుడు దాక్కున్న చోటును గుర్తించాడు. తరవాత__.] 


సమర సేనుడూ, మైనికులూ దాగివున్న 
(ప్రవేశాన్ని వ్యా(ఘదత్తుడు గుర్తించాడు, 
శిథిలభవనం స్తంభాలవెనక పొంచివున్న 
వాళ్లు శివవత్రుతూ, అతడి అనుచరులూ 
అయిస్టంటారన్న అనుమానం అతడికి 
కలిగింది. వాళ్తు ఎవరైనా ముందువాళ్ళను 
పట్టి బంధించాలి , లేకపోతే [ప్రమాదం 
అనుకున్నాడు వ్యాఘ్రదత్తుడు. 

సనముర సెనుడుకూడా రానున్న ప్రమా 
దాన్ని గుర్తించాడు, తనడగ్గర వున్న ఆరు 
గురు సైనికులతో వ్యాఘదత్తుళ్లి ఎదు 


ర్కానటం ఆత్మహత్యతో సమానమని 
అతడు నిర్ణయించుకున్నాడు, అలాంటి 
స్థితిలో తను చెయవలసింపి, సాధ్యమయి 
నంత తొందరగా పారిపోవటం. 
వాాఘదత్తుడి సైనికులు జయంకరంగా 


అరుసూ ఒక్కుమ్మడిగా నమరమేనుడు 


దాగివున్న శిథిలభవనంకేసి దూకారు, 
సమర సేనుడుకూడా సైనికుల ను హెచ్చ 
రించి అక్కడినించి పారిపోసాగాడు, 
ఆరుగురు మైనికుల్తూ సమరసేనుడూ 
ఒకవైపు, ఇరవైమంది భటుల్లూ వారి 


చందమామే 


స య 
అ టో ఖత ర్‌ ఖా 


అతన క ఆలు లాలన నళ వాలితో ల్‌ లోన భాయ్‌ సోన 
రీ అల అల అల ఆళి అం అసలి అత ఖా అ్తేళ ళాల ళల అలి అ 


. సాగారు. కొందరినైనా వ్యాఘదత్తుడి భటు 
1 లను హతమార్చందే తనూ సైనికులూ 


అక్కడినించి పొరిపోగలగటం అసంభవ 


,.”, మని సమరసేనుడు నిర్ణయించుకున్నాడు. 





వ్యాఘదత్తుడు తన భటులకు ధైర్యం 
చెబుతూ తనే సమరసేనుణ్ది ఎదుర్కో 


న దలిచాడు, అప్పటికే వ్యాఘదత్తుడి భటు 


లలో నలుగురైదుగురు సమరసేనుడి 
క త్తికి బలి అయిపోయారు, 

ఎటుచూచినా కేకలూూ గాయాలు తిన్న 
వాళ్ళ మూలుగులూ ఆ (పదేశమంతా ఖీక 


టట... రంగా వుంది. అటువంటి సమయంలో 


నాయకుడైన వ్యాఘదత్తుడూ ఒక వైపు--- 
యిక ఆ (పదేశమంతా వాళ్ళ కేకలతో 
హెచ్చరికలతో మార్మోగిపోసాగింది, 

శిథిలభవనాల్లోని గదులలో, గోడల 
చాటునా దాక్కుంటూ సమర సేనుడూ, 
సైనికులూ అక్కడినుంచి తప్పించుకో 
జూస్తున్నారు. కాని వ్యాఘచదత్తుడు తన 
భటులను రెండు ముఠాలుగా చేసి వాళ్లను 
చుట్టుముక్రేందుకు పురిగొల్పాడు, 

విరిగిన స్తంభాలచాటున్నా పడిపోయిన 


+ గోడలమాటునా పొంచివుండి బాగా దాపు 


లకువచ్చిన వ్యాఘదడత్తుడి భటులను, 
సమరసేనుడూ, సైనికులూ ఎదుర్కొన 


వ్యా ఘదత్తుడు ముందుకు దూకి సమర 
సేనుణ్ణి ఎదుర్కొన్నాడు. 

అతి బలశాలురూ, ధైర్యవంతులూ 
అయిన సమర సేన--వ్యా ఘదత్తుల మధ్య 
క త్తి యుద్ధం (ప్రారంభమైంది, వారి కాళ్ళ 
అదురుకూ, క త్తిదెబ్బలకూ శిథిల మైపోతూ 
ఒరిగివున్న _స్తంభాలూ గోడలూ కిందపడ 
సాగాయి, కిందపడుతూన్న వాటినుంచి 
పక్కకు తప్పుకుంటూ వాళ్ళిద్దరూ అతి 
భీకరంగా యుద్ధం చేయసాగారు, 

పోరు కొంతసేపు జరిగేసరికి వ్యాఘ్ర 
దత్తుడు [క్రమంగా అలసట చెందాడు. ఇది 
(గ్రహించిన సమర సేనుడు తన బలొన్సీ, 
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క్‌ అంటాం నాం తుం నం చ” తంల -ఉఈ న న ల్‌ ఆల తో. గుంత నాళ ళ్ళి ర్వా కోరా ' 
స్ట య రం ఖల ళీ అర్తం తలి అసల త్తం అః తేల అ ఈం ఉం శం అం ఖం జ జ త టం అం ఉలి 
జా మా కా. * హాల లాానా ట్‌ కాసా నూ పులా”. మునే బా స ట్‌: కి కా "రాలలో 
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శి 


చాకచక్యాన్ని కూడగట్టుకుని అతభ్ధి 
హతమార్చేందుకు ముందుకురి కాడు 
ఈలోగా సంఖ్యలో రె ట్టింపువున్న 
వ్యాఘదత్తుడి భటులు సమరసేనుడి మైని 
రులను బంధించగలిగారు. సెనికులలో 
ఇద్దరు ముగ్గురు బాగా గాయపడిపోయారు. 
ఆఅవిభంగా సైనికులను బంధించిన వ్యాఘ 
దత్తుడి భటులు తమ నాయకుడికి సహాయ 
పడేందుకు బయలుదేరారు. కోలాహలం 
అభఖగిపోవటం, తన సైనికుల. కేకలు విన 
బడకపోవటంవల్ల నమరసేనుడు తన 


వారందరూ బంధింపబడటమో చంపబడ 
టమో జరిగివుంటుంవని (గహించాడు. 


మ 


ఈ 
చ్‌ త నా 


లాం లో ల ల్‌ ర్‌ దో న 

శ ౭ ఉ 
ఖా ళీ ళ్ళి ల జల 
య. జా. క్లూ న 


ఇక యిప్పుడు తను సాధ్యమైనంత 
శీ ఘంగా వ్యాఘదత్తుఖ్ణి తుదముట్టించి 
అక్కడినుంచి పారిపోవాలి. 

ఇలా ఆలోచించిన సమరసేనుడు రెట్టిం 
చిన ఉ్నవేకంతో వ్యాఘదత్తుడితో పోర 
సాగాడు. తనను వ్యాఘడదత్తుడి భటులు 
వెనకనుంచి. ఎదుర్కోకుండా వుండేందుకు 
ఒక గోడనానుకుని సమర సేనుడు యుద్ధం 
చేస్తున్నాడు. కాని పాపం అతడికి తనాను 
కునివున్న గోడ శిథిలావస్థలో వున్నదనీ, 
విరిగి వెనక్కు పడిపోయేందుకు సిద్ధంగా 
వుందనీ తెలీదు. ముందుండి పోరాడుతున్న 
వ్యాఘవత్తుడు ఈసంగతి (గహించాడు. 


ఈ 
. 
క టాడా. 


స, 
కనా ల 














క కాలా 





హఠాత్తుగా వ్యాఘదకత్తుడి భటుల కఠోర 
కంఠాలు ఒక్కసారిగా మార్మోగినై, వాళ్లు 
నమర సేనుడ్‌ సైిన్‌కులందరనూ ఒంధించి 
తమ నాయకుడికి సహాయపడేందుకు 
మూక ఉమ్మడిగా ముందుకు దూకు 
తున్నారు. రానున్న (ప్రమాదాన్ని గుర్తించిన 
సమరసేనుడు తన కత్తితో వ్యాఘదత్తుడి 
మీదికి ఒక్కసారి లంఘంచ్చి గోడమీది 
నుంచి దూకేందుకు ఎగిరాడు, 


౨ సమరసేనుడు. అలా గోడమీదికి ఎగిరే 
సరికి అసలే శిథిలమై. కూలిపోయేందుకు 
సిద్దంగా వున్న గోడ కాస్తా పెళ పెళమంటూ 


ఒక్కసారి విరిగి వెనక్కు పడిపోయింది. 


న... 
దానితోపాటు సమరసేనుడు అవతల వెపుకు 
పడి ఆ రాళ్లమధ్య చిక్కుకుపోయాతు, 
__వ్యాఘదత్తుడికి యిది చక్కని అదను 
కలిగించింది. అతడు ఒక గ్రసారి విజయ 
థ్వానం చేస్తూ సమర సెనుడిమీదికి 
ఉరికాడు, అంతలో అతడి భటులుకూడా 
వచ్చి సమరసేనుడి కాళ్లూ, చేతులు గట్టిగా 
పట్టుకుని కదలకుండా చేశారు. 

వ్యా ఘదత్తుడు ఆజ్ఞాపించగా నే సమర 
సేనుడి చేతులు తాళ్లతో బంధించబడి నై. 
అతడి కత్తిని వ్యాఘదతుడు స్వాధీన 
పరుచుకున్నాడు, = 

తన శ4ళతువు చేజిక్కా డన్న సంతో 
షంతో వ్యాఘదత్తుడు పరవశుడై పోయాడు. 
అతడు (కూరంగా నవ్వుతూ : 

“ చివరికి ఎట్లా అయిజేం నా చేతిలో 
చక్కావు. మొదట నాకు తటస్థపడినప్పుడే 
నాతో రాజీపడివున్నట్రయితే నీకినాడు యీ 
దురతి పన్రుదికాదు. కాక్రేయుడి అపూర్వ 
శక్తులు గల (తి హలం ఎక్కుడున్నదీ నాకు 
తెలిసిపోయింది. నికుమాతం దుర్మరణం 
తప్పదు! ' అన్నాడు, 

వ్యా_ఘదత్తుడి మాటలకు సమర సేనుడు 





చలించలేదు. ఒకవేళ తనకు దుర్మరణమే 


త ప్పని న లై తే అందుకు అతడు సిద్దంగాన 
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వున్నాడు. అతడికి అప్పట్లో తననుగురించి (= 


కన్బ తన నాయకత్వా న్ని నమ్ముకుని 
కష్టాలపాలైన సెనికులను. గురించే ఎక్కువ 
బాధ కలిగింది. ఘెనాని అయిన తను సైని 


కులకు సరైన నాయకత్వం యివ్వలేక 


పోయాన్నా అని అతడు అత్మపరిక్ష చెస్తుకొ 
సాగాడు. ఆ కారణంవల్ల అతడు వ్యాఘ్ర 
దత్తుడి మాటలను విననట్లే వూరుకున్నాడు. 

కాని సమరసేనుడి మౌనాన్ని వ్యాాఘ 
దత్తుడు మరోవిధంగా భావించాడు. నిబ్బ 


రంగా, నిశ్చింతగా వున్న నమరసేనుడ (ఉక 


వాలకం వ్యాఘదత్తున్న కలతపరిచింది, 
ఎవరి సహాయాన్నో అండగా చూనుకుని 
అతడు అలా ని రయం గా వున్నాడని 
వ్యాాఘవత్తుడు అనుమానించాడు, 

“నికికష్టదశ లో సహాయపడగలవా 
రెవరూ లేరు. ఆ సంగతి గుర్తుంచుకో” 
అన్నాడు వ్యాఘదత్తుడు, అలా అంటే 
సమర సేనుడు తనకు సహాయపడగలవాళ్ల 
పేరు చెప్పుతాడని అతడి అశ. 

వ్యాఘవత్తుడి భయసంటదేహాలను నిశిత 
బుద్ధి అయిన సమరసేనుడు యిక్షు (గ్రహిం 
చాచు. ఇదే అదనుగా అతచ్న్చ కొంత 
బెదిరించి చూస్తే తనకు మేలు కలగవచ్చు 
నని అతడు వూహిందాడు,. 





“ శాక్త్రేయుడి _తిశూలం ఎక్కడవున్నదీ 
తెలిసినది నీవొక్కడికే. కాదు, అ సంగతి 


గుర్తుంచుకో. పైగా ఆ (తిశూలం ఎక్కడ 
వున్నది తెలిసినంతమాతాన వుపయోగం 
ఏమి లేదు” అన్నాడు సమరసేనుడు, 

ఈ జవాబుతో వ్యాఘదత్తుడు నివ్వెర 
పోయాడు, శాక్తేయిడి (తిశూలం'. శిధిల 
నగరంలోని వనుగుల వనంలో వున్నదని 
శివదత్తుడికి తెలుసు. తను తన భటులకు 
చెపతూండగా సమర సేనుడురూడా 
చాటున వుండి విన్నాడు, 

“' తిశూలం ఎక్కడ వున్నదీ చాటున 
వుండి నీవు విన్నావని నాకు తెలుసు. శివ 
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ఉాాంంయపాంసాంహాంా వాలా లపహాయాలాహాాలంా | 
సట లి సీల తల అం అం అర్తం రీ శల త్తే 4 సీ శం శల ల! న్డ్‌ ల 
యాం యంచు లంచ్‌ ల 


లం ఆయీ అకాలీ టీటిక్తీ. థి 6 


దత్తుడికికూడా అది వున్న చోటు తెలుసు 


అయినా నీవూ అతడూకూడా నన్ను అడ్ధ ఉేడ 
గించగలిగిన స్థితిలో లేరు. అలాంటప్పుడు (స్త 
ఆ దివ్యశక్తులు గల [తిశూలాన్ని నాచేత 


బడకుండా చేయగలవా రెవరు ?”% 
వ్యాఘదత్తుడు పశ్షి ౦చాడు. 


అని | 


సమరసేనుడు ఆ (ప్రశ్నకు జవాబు (గ 


చెప్పకుండా వూరికే నవ్వి వూరుకున్నాడు. 


అ విధంగా వ్యాఘదత్తుడిలో ఆనుమూ పా 
నాన్ని మరింత ఎక్కువచేయాలని సమర (౨౬. 


సేనుడి. [పప్రయత్నం. 


ఆ [పపయత్పం ౫% 





దత్తుడి ముఖం వెలవెలపోవటం సమర 
సేనుడు (గహించాడు. 

“'తిశూలం నీచేత బడకుండా ఆటంక 
పరచగలవారు యిడ్డరున్నారు. వారిలో 
ఒకణ్ణిమ్మాతం (ప్రస్తుతానికి బంధించ 
గలిగావు. కాని ఆ [తిశూల౦ నికంట 
బడకముందే హతమార్చగలవాడు మరొక 
డున్నాడు. అకడు నాకు మి తుడు. అతడి 
ఆజ్ఞాపాలనకోసమే నేను ని వ్యాఘమండ 
. లానికి 'బయల్లువేరాను.. తెలిసిందా ?” 
అన్నాడుసమరసేనుడు.. 


కొన్నంత తేలికకాదని అతడికి సంశయం 
కలిగింది, 

స్టే నన్నాటంకపరచగల అత డెవరు ?”' 
అని అడిగాడు వ్యాఘవత్తుడు. 

“ చతుర్చేతుడు 1” అని బిగరగా జవా 
బిచ్చాడు సమర సేనుడు, 

॥ చతుర్శ్యెతుడు. శ అన్న వాక్యం వ్యాఘ 
దత్తుడిలో నే - కాక అతడి భటుల్లోకూడా 
సంచలనం కలిగించింది. భటులు భయ 
కంపితులై తమ నాయకునికేసి ఆదుర్దాగా 
చూడసాగారు. అది గమనించిన వ్యాఘ 


.వ్యాఘదత్తుడు అ మాటలతో కలవర దత్తుడు లేని ఉత్సాహాన్సీ ధైర్యాన్ని 
పాటు చెందాడు. తన విజయం అను కనబరుస్తూ: 
చపప టస లు చ, ౦దవరామ. హస పిపి హటలా 

ల నే. నల 





న 


“అశణ్జు నీ 'వవగుదువన్నమాట 


అంటూ నవ్వాడు. 
' అతడి ఆఅజ్ఞాపాలనకే యిక్కడికి 
వచ్చాను ఆ సంగతి గుర్తుంచుకో !” 


అన్నాడు సమర సేనుడు, 
వ్యాఘదత్తుడు వణికిపోయాడు. 
చతురే ) ,తుడినిగురించి, అతడి శ క్రియుక్తు 
అనుగురించి అతడు విన్నాడు, 
ఇప్పుడేమి చేయటమా అని వ్యాఘ 
దత్తుడు ఆలోచించేంతలో దూరంగా సైని 
కుల కోలాహలం వినబడింది. అంతలో 


ఒక భటుడు పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చి 


న్‌ అయ్యా ! శివదభుతు తన అనుచరులతో 


శిథిలనగరం ప్రవేశించాడు,” అని చెప్పాడు. 


వ్యాాఘవత్తుడికి నెత్తిన పిడుగుపడి 
నట్లమింది. తనదగ్గిర వున్న కొద్దిమంది 
భటులతో శివదత్తుళ్లు ఎదుర్కోవటమో లేక 
అక్కడినుంచి పలాయనంవేయటమో 
తప్ప అతడికి మార్ధాంతరం లేదు. కాని 


లా వై | మ్స జే ఖీ | 





జక ౯ 


ఫే. ( ఖ్‌. 
ఇక "జ గ్‌ స్‌ో టమ ల టల పాం! 


అకబ్ద టం మంచివని 
తోచినా అది [ప్రమావమని అతడికి భయం 
కలిగింది. తన మ్మితుడి మరణానికి కోప 
గించిన చతుర్నేత్రుడు మొత్తం వ్యాఘ్ర 
మండలాన్నె నాశనంచేయగలడు,. 

“ సమరసేనా- యిప్పటికీ యింత జరి 
గినతరవాతకూడా మనిద్దరం రాజీపవటం 
నీకూ నాకూకూడా క్షేమమని భావిస్తున్నాను, 
ఆఅ రాజీమాట లేమిటో యిద్దరం తిరిగ్గా 
కూచుని చర్చించాలి, మనం ఇక్కడినుంచి 
మరో సురక్షిత పదేశానికి వెళదాం “అన్నాడు. 

తరవాత నికాయుధుడకైన సమరే సనుఖ్ణ 
వెంటబెట్టుకుని వ్యాఘవదత్తుడూ అతడి 
భటులూ. అక్కడినుంచి త్వరగా పారిపో 
సాగారు. పారిపోతున్నవారికి దూరంగా 
శివదత్తుడి అనుచరులతో పోరు సల్బుతున్న 
వ్యాఘవత్తుడి మిగిలిన భటుల అరుపులు 
వినబడుతున్నయి, --| ఇంకా వుంది] 








త్ర 


వ్లూర్వం పాటలిపురంలో ఒక ధనవంతు 
డైన (బాహ్మణుడికి కేసటుడనే కుమారు 
డుండేవాడు. అతడు అసాధారణమైన అంద 
చందాలు కలవాడు. యు క్తవయసు 
రాగానే అతనికి పెళ్ళాడాలనిపించిండి. 
తనకు తగిన అందగ త్తె ఎక్కడా కనపడ 
నందున కేసటుడు, తీర్భయాతలు చేసి 
వస్తానని తలిదండడులతో చెప్పి కన్యాన్వేష 
ఐఐకు బయలుదేరాడు. 

కేసటుడు చాలారోజులు (ప్రయాణంచేసి 
నర్మదా తీరం చేరాడు. ఆ సమయానికే 
ఆర్కడికి పెళ్ళివారి గుంపొకటి చేరింది, 
ఆ గుంపులోనుంచి ఒక ముసలి (బాహ్మ 
డు, కేఫటుడి అందచందాలను చూసి 
అతనిదగ్గిరికి వచ్చి: 

“నాయనా, పెద్దవాళ్లు, నా కొక్క 
సహాయం. చేసిపెడుదూ!” అని ఎ౦తో 
దైన్యంగా అడిగాడు, 








న 


“చెప్పండి. నాచేతనైతే అలాగే చేస్తాను,” 


అన్నాడు కేసటడు. 

''నా కి సహాయం చేయటంవల్ల నీకేమీ 
నష్టం వుండదు. నా వంశంమాతం నిల 
బెట్టినవాడవవుతావు,” అన్నాడు ముసలి 
(బాహ్మణుడు, 

“'నేనెంచెయ్యాలి?” అన్నాడు కేసటుడు, 

'“'నర్మదకు అద్ధరిని రత్న దత్తుడనే 
(బాహ్మణుడున్నాడు. ఆయనకు రూపవతి 
అనే కుమార్తె, చక్కని చుక్క, ఉన్నది, 
ఆ పిల్లను నా కొడుక్కు చేసుకోవటానికి 
పోతున్నాం, నా కొడుకునింకా వారు చూడ 
లేము. నువు ఎంత అందగాడివో, మావా 
ఉంత కురూపి. వాణ్ణి చూస్తై రత్న దత్తుడు 
పిల్లనివ్వడు. అందుచేత నువు నావెంట 
వస్తివా, నువే నా కొడుకువని చెబుతాను; 
నిన్నే పెళ్ళికొడుకును చేస్తాం, పిల్ల మెళ్ళో 
నువే తాళి కట్టు ! పెళ్లి అయిపోయాక ని 





వి. _పభాకరరావు 
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దారిన నువు వెళ్లు, నాదారిన నేను కోడల్ని 
తీసుకుపోతాను, నీ రుఖం ఉంచుకోనులే, 
బాబూ ]” అన్నాడు _బాహ్మణుడు. 

అఆ ముసలివాడి నివత్వానికి కనటుడు 
దిగ్భమచెందాడు. కాని ముందుగా మాట 
ఇచ్చాడు కనక ముసలివాడు కోరినట్టు 
చెయ్య క తప్పిందికాదు. ఆతనుకూడా 


పెళ్ళిముఠాలో చేరి వడవలమీద నది దాటి' 


ఆ సాయంకాలమే పె పెళ్ళి వారి ఉఊరుచేరాడు. 

ఆ సాయంకాలం కేసటుడు కాల 
కృత్యాలు తిర్చుకునేటందుకు నడిదగ్గి 2కి 
వెళ్ళ సరికి అతన్ని ఒక రాక్షసుడు పట్టుకని 
తినటోయాడు. తాను ఒక బాహ్మణుడికి 


వంద చనాను 


సాయపడటానికి మాట ఇచ్చాన నీ ఆపని 
పూర్తిచేసి మర్నాడు ర్యాతి వస్తాననీ, 
అప్పుడు రాక్షనుడు తనను తినవచ్చుననీ 
'కసటుడు చెప్పాడు. 

''ఆడతప్పవుగద?” అన్నాడు రాక్ష 
సుడు అనుమానిస్తూ, 

“ ఆడితప్పను గనకనే దుర్మార్గుడైన లు 
(బబాహ్మఖుడికి సాయం 
అన్నాడు కసటుడు 

“సరే వెళ్ళిరా. నీ సత్యసంధత ఎట్టిదో 
చూస్తాం !” అన్నాడు రాక్షసుడు. 

కసటుళ్ఞి "పి ఎక ్డుకును చేశారు. 
సకమంగా జరిగిపోయింది. ఆ 
రాతి వధూవరులను గదిలోకి పంపారు. 
కాని కేసటుడు రూపవతికేసి చూడలేదు, 
ఆమెతొ మాట్లాడలేదు. ఇంత అందగాడు 
తనకు భర్త అయినాడని సంతోషించిన 
రూపవత్కి తన భర్తకు తనమై. ఆహం 
కలిగిందనుకుని, ఏమి చెయ్యటానికీ తోచక 
నిదపోయేదానిలాగా కళ్ళు మూసుకుని 
పడుకుంది. 

ఒక రాతివేళ కేనసటుడు రూపవతి 
గాఢని దలో ఊన్నట్టు ఊహించి మెల్లిగా 
గడినుంచి బయటికి వచ్చి, నదీతీరాన ఉన్న 
రాక్షసుడి దగ్గిరికి బయలుదేరాడు. ఇదంతా 


న్యా స్తు న్నా న్యు 


వివాహం 


వ్‌ 
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గమనిస్తున్న రూపవతికూడా లేచి మేలి 
ముసుగు కప్పుకుని కసటుఖ్ఞి కొంత 
మారలలో ఆఅనుసఏంచి నడవసాగింది. 

కేసటుడు నడిదగ్గి3కి వచ్చేసరికి రాక్ష 
సుడు కనిపించి : 

“"యువకుడా, భలే! అన్నమాట నిల 
బెట్టుకున్నావు. ఇంత సత్య్మసంధుడైన నిన్ను 
తిని నేను పవిత్రుఖవుతాను 1!” అన్నాడు, 

ఇది చూసి రూపవతి ముందుకు వచ్చి 
ఆకోశిసూ, “అయ్యా, ఆయన నా భర్త! 
వడిలి పెట్టు!” అన్నది. 

“నా కాకలిగా ఉన్నది. నే నితన్ని 
తినేస్తాను అన్నాడు రాక్షసుడు, 


ల 
౯ 
॥| 
ఫే 
“ నిశాకలిగా ఉంకు నన్ను తివి ఆయ జ్జ 
నను విడిచిపెట్టు. ఆయనను భక్షించి నన్ను 1 
దిక్కు లెనిదాన్బిచె స్తే నాగతి వంకాను ౪” ఓ 
అన్పది రూపవతి, 
“నన్నెం చెయ్యమన్నావు? బిచ్చ 
మెత్తుకో ! ” అన్నాడు రాక్షసుడు. ( 
గ అనాధ నైపోతే నా కవరు భిక్ష పెడ 
తారు ?* అన్నది రూపవతి, 
“ నువ్వడిగితే భిక్ష పెట్రనివాడు తల 
పగిలి చస్తాడు, సరేనా? ఇక వెళ్ళు 1” 
అన్నాడు రాక్షసుడు. ( 
అయితే నిన్నే అడుగుతాను, నాకు 
పతిఖభిక్ష పెట్టు, / అన్నది రూపవతి. 
శ 
| 
1 
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ఆమెనుచూసి రాక్షసుడికి చాలా ఆనంద 
మయింది. '"ఇదుగో, నీభర్త! తీనుకో! 
అతనికి తగ్గభార్యవే దొరిక్రావు ! మీ ఇద్దరూ 
నాలుగుకాలాలపాటు సుఖంగా ఉండండి” 
అని వాళ్లిధ్రరిని వవించి రాక్షసుడు చికటిలో 
ఎటో వెళ్లి వోయాడు. = 

రూపవతి పతిభక్తి చూసి కేసటుడికి 
ఎంతో అనందం కలిగింది. 
అతను ఆమెతో అసలు విషయం చెప్ప 
లేదు. తెల్లవారేలో పుగా వారు ఇంటికి 
తిరిగివచ్చారు, 

మర్నాడు భోజనాలు పెందలాడే 
ముగించి పెళ్ళివారు పెళ్ళికూతురితోసహా 


అయినా 


నా 


టా 


న 


చ. 
ఇంటికి తరలారు. కృతఘ్నుడైన ముసలి 
(బాహ్మణుడు, ఏరు దాటి తెప్ప తగలేసి 
నట్టుగా, కసటుడితో పని అయిపోయింది 
గనక అతనికి పెట్టిన నగలూ, వస్తాలూ 
లాక్కుని, తనవారినందరినీ ఒక పడవలో 
ఎక్కించి, మరొక పడవలో కేసటుణ్ణు 
ఎక్కించాడు. రెండోపడవవాళ్లకి పుష్క 
లంగా డబ్బిచ్చి, నడియేట్లో పడవను 
ముంచెయ్యమనికూడా చెప్పా డు. నది 
దాకేటప్పుడు ముందుపడవ సవ్యంగా 
అవతలి ఒడ్డు చేరింది. వెనకపడవమాతం 


నట్రట ముణగిపోయింది. 
బాగా ఈదటం చేతనైన పడవవాళ్ళు 


మాతం ఈదుకుంటూ ఒడ్డుచేరారు, 

(పవాహం బలంగా ఉండటంవల్ల కేసటు 
డెక్కిన పడవ ముణిగికూడా చాలాదూరం: 
కొట్టుకుపోయింది. కేసటుడు చావు తప్పి 
కన్నులొట్టపోయి వీదోవిధంగా ఆ పడవలో 
నుంచి బయటపడి ఒడ్డు చేరుకోగలిగాడు, 
తనకు ముసల్మిబాహణుడు చేసిన [దోహం 
కన్నా రూపవతికి దూరంకావటం కేసటుళణ్లి 
చ్రాలా బాధించింది, 

ఇక్కడ పెల్లివారివెంట నది దాటి కాలి 
నడకను నడిచిపోతున్న రూపవతి.ముసలి 
(బాహ్మముడిదగ్గిరికి వెళ్లి, వినయంగా : 


శాలల చందమా మ పాయహాాాాాని 
36 


గ్‌ జీ 
అన్య జా... "తమన 


| శన: వ్‌ ప్రవ * స ఇ అన | క = క ల. న ణీ 
టే య్‌ తననన నతి కు. కిన మప సరస చు మమంతల 


న. ల 
క బస ఎ మూటను న మున. 


._ * వీమండీ మిగిలినవారంతా నడు 
స్తున్నారు, ఆయనగారు మాతం ఎక్కడా 
కనిపించరేం *” అని అడిగింది. 

“నీ భర్తేనా? ఇడుగో!” అంటూ 
ముసలిబాహ్మణుడు కురూపి అయిన తన 
కుమారుళ్ఞి చూపించాడు, 

రూపవతికి పట్టరాని దుఃఖమూ ఆగ 
హమూ వచ్చాయి. 

“నా భర్త ఈయనా? ఇదేదో రాజు 
గారినే అడిగి తేలుస్తాను ! ” అన్నవామె. 

పెళ్ళికూతురు నిజంగా అంతపని చేస్తే 
రాజుగారు తన తల తీయించేస్తారని 
ముసలివాడికి భయం పట్టుకుంది. అందు 
చేత ఆయన అఆ పిల్లను వెంటనె పుట్టింటికి 
పంపించేసి తనదారిన తాను వెళ్ళాడు. 

రూపవతికి మాతం తను పుట్టిల్లు చేరా 
నన్న సంతోషం ఏమీ లేకుండాపోయింది. 
ఆమె తన భర్తకోసం అహోరాత్రాలు 
పరితపించసాగింది. ఆయన నజీవుడో కాదో 
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అన్న భయంకూడా ఆమెను పట్టుకున్నది. 
వృద్ధబాహ్మణుడు తన ఖభర్తక్షమైనా కీడు 
కలిగించాడేమో అని ఆలోచించసాగింది. 
ఈలోపుగా [పాణాలతో _పవాహంనుంచి 
బయటపడిన కెసటుడు, రూపవతికి జరిగిన 
అన్యాయంగురించి ఆమె తండి అయిన 
రత్త దత్తుడితో చెప్పేసి ఆ అన్యాయంలో 
తానుకూడా ఖాగం పంచుకున్నందుకు 
(ప్రాయశ్చిత్తం చేసుకుందామని కాలినడ 
కను రూపవతి తండి ఇల్లు చేరుకున్నాడు. 
అక్కడ కేసటుడికి రూపవతి కనిపించ 
గానే ఆతనికి ఎక్కడలేని ఆశ్చర్యమూ 
వేసింది. రూపవతికి కఠిగిన ఆనందానికి 
మేరేలేదు. కేసటుడికి ఆ యింట ఆల్లుడిక 


'జరగవలిసిన మర్యాద లన్ని జరిగాయి. 


కొంతకాలం అత్తవారింట ఉండి 
కేసటుడు రూపవతితోసహా పాటలీపురానికి 
తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు. అక్కడ చాలా కాలం 
వారు సుఖంగా జీవించారు, 
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ప్రూర్వం అరేబియాలో ఒక సుల్తానుండే 
వాడు. అయన పరిపాలనపట్ల అశద్ద గల 
వాడై, ఎంతసేపూ తన స్వంత సుఖాలలో 
నిమగ్నుడై ఉండటం వల్ల రాజ్యమంతా 
దుస్టితికి వబ్బంది,. 

అధికారులు సోమరు లైపోయారు. వృత్తి 
వ్యవసాయాలు నశించినై. (ప్రజల జీఎతం 
కళాకాంతులు లేకుండా పోయింది. 

సుల్తాన్‌ గ రివద్ద చాలామంది మంత్రు 
లుండెవారు. వారిలో కొంవరు నులాన్‌లాగే 
నుఖాలలో ముఖణగిపాయారు. మిగిలిన 
వారికి రాజ్యం పాడైపొతున్నదని విచారం 
ఉన్నప్పటికీ, ఏమైనా చెపితే నుల్తాన్‌ ఆగ 
హిస్తాడె మోనని భయపడ్డారు. 

అఖ..కు మంతులలో ఒకడు సుల్లా 
నుకు హెచ్చరిక చెయటానికి ఒక ఉపవా 
యం ఆలొచించాడు, ఆయన ఒకనాటి 
సాయంకాలం సుల్తాన్‌వెంట తోటపషికారుకు 
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వెళ్ళాడు. చీకటి పడి వారు తిరిగి వచ్చే 
సమయంలో వారికి గుడ్డగూబల అరుపులు 
వినిపించాయి, అది వినగానే మంతి ఆగ్‌ 
(రద్దగా అలకించసా గాడు, 

“ ఏమిటి వింటున్నావు ౪” అని సుల్తాన్‌ 
ఆశ్చర్యంగా అడిగాడు. 

“రెండు. గుడ్డ్దగూబలు మాట్లాడుకుం 
టున్నాయి, “మహారాజా, వాటి సంభాషణ: 
వింటున్నాను,” అన్నాడు మంతి, 

“నికు గుడ్దగూబల భాష తెలుసునా 
యమిటి ?” అన్నాడు సుల్తాన్‌. 

“చిత్తం మహాపభూ1[ అంటూ 
మంతి కొంతసెపు ఆలకించి, ''విటిసం. 
భాషణ ఇంక వినలేను! నా చెవులలో 
సీసం కరిగించి పోసినట్టుగా వుంది. పదండి, 
మహారాజా. 1 అన్నాడు, 

“అవి వవిషయం మాట్లాడుకుంటున్నా 
యమిట *” అని అడిగాడు సులాన్‌. 


ని. బాలనారాయభిశర్మ 


జ 


ఖై సై క 
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“ ఎందు కడుగుతార్హు మహాఠాజా ? 
బుద్ది లేసి పక్షులు! వాటి మాటలను లక్ష్య 
పెట్టవలిసిన పనిలెదు,” అన్నాడు మంతి. 

'“' అవి అడే బుద్దిలేని మాటలు నాకు 
కూడా చెప్పరాదా? ” అన్నాడు సుల్తాన్‌. 

* నేనె వినలని ఘోరమైన అబద్ధాలు 
విని సహించగలరా ?* అన్నాడు మంతి, 

"అంతగా అయితే గుద్దగూబలను 
దండించువాం. అవి అన్నమాట లెమిటో 
చెప్పు త్వరగా” అన్నాడు సులాన్‌. 

“ అయితే వినండి : ఆ గుడ్రగూబలు 
వియ్యమందుదా మనుకుంటున్నాయి, ఆత 
గుద్దగూబ ఉల్లిని మగదాని తల్లి కట్నం 
అడుగుతున్నది--తన కొడుక్కు యా ఖై 
పాడుబడిన (గామా లిమ్మంటున్నది. 
కావలిస్తై అయిదు వందల (గామాలిస్తా 
నంటున్నది ఆడదాని, త ల్లి, పాడుబడిన 
(గామాలు అయిదు వందలు నికెక్కడివని 
మగదానితల్లి అడుగుతున్నది. సుల్తాన్‌వారి 


మాయన 

నన గ స (మా 
మ తనా స జ 
యై, రష స్తన ని 11 


నల 


వష 
చ్‌ శ 
న 
న్‌ కుల 
ర్‌ 
ఇమ వాన మా 


- లో 
ం జ్‌ 
న.  ( 
ల్‌ 
టీ. | 
| / 
ల! 
ల్‌ 
ల 
| ా 
॥ నై. 
1 
ఖ్‌ 


యు. 


చల్లని పరిపాలనలో పాడుబడిన [గామాలకు 
కొదువే లెదంటున్నది, ఆడ గుడ్తగూబ 
తథ,” అన్నాడు మంతి. 

సుల్తాన్‌ మరి నోరెత్తలేదు. రా జ్య౦ 
(భష్తయిపోతున్నదని మంతి తనకు 
తళకయజేయటాన్‌కై ఇదంతా కల్పించాడని 
సుల్తాన్‌ _గహించాడు, 

ఇద్దరూ కొంతదూరం నడిచినాక మంతి, 
“' అటువంటి అపవాదు వేసిన పాపిని దం 
డించమని సెలవా, మహారాజా?ో అన్నాడు, 

నక ఉన్నమాట అన్నందుకు దండన 
దేనికి? నిన్ను [పథాన మంతిగా వేస్తు 
న్నాను. ఆ మగగుడ్రగూబకు కట్టం 
పుట్టకుండా చూడు అన్నాడు సుల్తాన్‌, 

మర్నాటినుంచి సుల్తాన్‌లో పెద్ద మార్చు 
కలిగింది, ఆయన తన భోగాలను కట్టి పెట్టి 
రాచకార్యాలు (శద్దగా చూడసాగాడు. వ్యవ 
సాయమూ, వివిధ వృత్తులూ వృద్దిచెంది, 
రాజ్యం త్వరలొనే బాగుపడింది. 


౬ ౨ అక తటే, మువముటు్‌వవనత నీ. 
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ఉజ్ఞయినిక దగ్గిరగల ఒక (గామంలో ఒక 
రెడ్ది ఉంతేవాడు. ఆ రెట్త చుట్టుపక్కల 


గల తొమ్మిది (గామాలకు న్యాయాధి 
కార్మి సంపన్నుడు, అయనకు నలుగురు 
కుమాళ్లు. వారిలో పెద్దవాడు పెత్తందారుగా 
ఉండేవాడు. అెండోవాడు పశుపోషణా, 
మూడోవాడు వ్యవసాయమూ చూసుకునే 
వారు. నాలుగోవాడికి విద్యలో, దైవ 
కార్యాలు థర్మ కార్యాలు చేయటంలో 
అసక్తి హెచ్చు. 

కొంతకాలం జరిగాక - పెద్దరెడ్డి వృద్ధుడై 
మంచాన పడథ్థ్ధాడు, ఆయన కుమాళ్లను 
పిలిపించి “నాయన్లారా ! ఇంత కాలమూ 
మనం ఇఒకరి తగాదాలు తిర్పాముగాని 
మన తగాదాలను ఇతరులదగ్గిరికి తిసుకు 
పోలేదు, నాకు కాలం సమీపించింది. మీరు 
నా మంచంకోళ్ళదగ్గిర మీ యిష్టానుసారం 
నిలబడండి. నేను పోయాక ఎపరి కోటిపథద్ద 


వారు తవ్వుకోండి. మీలోమీరు తగాదా 
మాతం పడవద్దు,” అన్నాడు, 

కరుమాళ్ళు నలుగురూ నాలుగు క్రోళ్లవద్డా 
నిలబడ్డారు. 

"నే చేయగలది ఇంకమెనా ఉంచా 
అని తండి అడిగాడు. మరేమి లేదని 
కుమాళ్ళు చెప్పేనమిదట “నారాయణ, 
నారాయణ” అంటూ రెడ్డి నిశ్చింతగా 
(పాణం విడిచాడు. _ 

తం డికి దినవారాలుచేసిన అనంతరం 
నలుగురు అన్నదమ్ములూ నాలుగు గున 
పాలు తెచ్చి, తండి చెప్పిన్నపకారం ఎవరి 
కోటివద్ద వారు తవ్వుకున్నారు. పెద్దవాడు 
తవ్వినచోట ఊక వచ్చింది. రెండోవాడు 
తవ్వినచొట పెడ వచ్చింది. మూడోవాడు 
తవ్వినచొట మట్టితప్ప నులరేమీ రాలేదు. 
నాలుగోవాడు తవ్వినచోట మ్మాతం. వెండి 
బంగారాలు దొరికాయి, 





ఎమ్‌. వఏీరఠరాఘమవయ | 





ధాన్యా సమన్లు 


అకా నమ్మి బని వా, నా తననూ (కాకు అన్నా 


సన టు సట పటపట పటాలం టంట రట టంట టంట టట్‌ 


ఇది చూసి మిగిలిన ముగ్గురన్నలకూ 
కోపం వచ్చింది. 

“చూశారా ? ఆఖరువాడన్న అభిమానం 
కొద్దీ ఎందుకూ పనికిరాని తమ్ముడికి వెండి 
బంగారాలిచ్చి మనకు ఊకా, పేడా, మట్టి 
చూపించాడు మన తండి” అనుకున్నారు 
పెద్ద వాళ్ళు, 

ఎవర్‌ ఇష్టంవచ్చిన కోటిదగ్గిర వాళ్ళు 
నిలబడ్డాం. మీరంతా నిలబడిన తరవాత 
మిగిలిన కోటిడగ్గిరే నేను నిలబడ్డాను. 
ఇందులో నా తప్పేమీ లేదు, నా అదృష్టం 
ఇలావుంది, మీ అదృష్టం అలావుంది. దానికి 
ఎవరేంచేస్తారు ?”” అన్నాడు అఖరువాడు. 

“"అవంతా కుదరదు. మనం ఈ 
విషయ౦ న్యాయస్థానంలో పరిష్కారం 
చేసుకోవలిసిందే,*” అన్నారు*అన్నలు. 

వారు త౦ (డి ఆఖరుకోరికను తృణ 
కరించి, ఉజ్జయినికి బెల్లి తమ తగావాను 
రచ్చ 8క్కించారు. 


న్యా నాడా లా జ 
నట నడా యా! 
పు నాదా 
చ 
యా రాను 





నార్గాయాధికారి వారు చెప్పినథంతా విని, 
“మి తండికి గల ఆ స్పి ఏమిటి? వివరంగా 
చెప్పండి.” అని అడిగాడు. 

"మా .తండిగారికి పాలాలూ. వశు 
వులూ, థాన్యపు వ్యాపారమూ, ఎండిబంగా 
ఠాలూ ఉన్నాయి,” అని రెడ్డి కొడుకులు 
బదులు చెప్పారు. 

“* వాటినే మీ తండి మీకు పంచాడు. 
థాన్యపువ్యాపారం పెద్దవాడివి. పశుసంపద 
రెండోవాడిపి. పాలాలు మూడోవా డివి. 
వెండిబఐంగారాలు నాలుగోవాడివి,. వాటిని 
వంచుకుని సుఖంగా ఉండండి,” అని 
తీర్చుచెప్పాడు న్యాయాధికారి. 

టు తీర్చు ముగురన్నలకూ ఎంతో 
అశ్చర్యాన్ని, ఆనంవాన్సి కలిగించింది. 
తమ తండి అఖరువాడిమీద (_పత్యేకంగా 
చూపిన అభిమానం ఏమీలేదని తెలుసుకుని, 
నలుగురూ తమ (గామానిక వెళ్ళి ఐక 
మత్యంగా జీవెించసాగారు. 


నా నాతో జ 
. అశు. శశ బు టి 





జ 
జనల టీ 





శవాలాశాలం కిందట ఒకానొక దేశంలో 
ఒక పువోేహతు డుండేవాడు. ఆయనకు 


మాణక్యం అని ఒక కూతుముండేది. ఆమె 
చాలా థైర్యంగలది, ఒకనాడు పురోహితుడూ, 
అతిని భార్యా నంపాదనకోనం వెళ్ళి షాద్రూ 
కినత ర్వాతకూడా రాలేదు. 
సూర్యాస్తమయం అయిన కొంత సేపటికి 
మాణుక్యం స్నానం వెద్దామని స్నాశాల గది 
లోకి వెళ్ళి, అక్కడ నిళ్ళక్షాగువెనక ఎవరో 
వొంగ వున్నట్టు పసికట్రింది. ఆమె స్తానం 
మౌనెసి ఇలట్లొక వెళ్లి తలుపు వేసుకుంది. 
మరి కాస్త చీకటిపడ్డాక దొంగవాడు 
స్నానాల గఎలోనుంచి వచ్చి ఇంటి వాకిలి 
తలుపు తట్టి చిన్నగొలతుతో, “ అమ్రాయ్‌ లేక 
అని పిలిచాడు. తండి.పిలిచాడని మాణ 
క్యం తలుపు తిస్తుందని వాడి ఉద్దేశం, 
తలుపు సందుల్లొనుంచి దొంగను 
చూసిన మాణిక్యం, “తలుపు గడియ 


బిగుసుకుంది, నాన్నా! అపక్క కిటికీ 
లొంచి దూరి వచ్చి గడియ తియ్యి (.. 
అన్నది. తన యుక్తి పారినందుకు సంతో 
షించి దొంగ వాడు పక్క కిట కిదగ్గిరిక్సి వచ్చే 
లొప్పుగా మాణిళ్యం కిటికీడగ్గిర గండ 
గొడ్డలితో నిలబడి, వాడు కటికీలోనుంచి 
తల దూర్చగానే ఒక్క పెట్టు పెట్టింది. 

తరవాత మాఖక్యం దొంగవాడి 
మొండాన్ని తునకలు తునకలుగా నరికి, 
తలనూ అవయవాలనూ వేరు వేరు గోతా 
అలో పెటి మూతులు కట్టంది. ఆ తరవాత 
దిపం ఆర్పేసి కూచుంది. 

మరికౌంత సేపట్లో దొంగవాడి అనుచరు 
లైన మిగిలిన దొంగలు వచ్చి, తలుపు 
తట్టారు, మాణ్‌క్యం తలుప్పువద్ధకు వచ్చి 
రహస్యంగా *'“ ఎవరు ?” అని అడిగింది. 

“వని ముగిసిందా ** అని వాళ్ళూ 
రహస్యంగానే అడిగారు. 


౬౪ ౪ మ శోట్ట న్య 


'' పని ముగించాను, పక్క కిటికీదగ్గిరికి 
వస్తే మూటలు అందిస్తా,” అని మాణిక్యం 
రహస్యంగానే చెప్పింది. 

దొంగలు మాణుక్యం గొంతు తెిలునుకో 
లేకపోయారు. పక్క కిటికీ గిరికి వచ్చారు. 
మాణిక్యం వారికి మూటలు ఆందించింది, 

“ఇక రా! పోదాం,” అన్నారు దొంగలు. 

“ వంటిల్లుకూడా చూసి నేను మీ వెనకే 
వస్తా. మీరు ముందు నడుస్తూండండి,” 
అన్నది మాణిక్యం, 

“ఆలస్యం చేసేవ్‌*ొ అంటూ దొంగలు 
వెళ్లిపోయారు. 

పొద్దుబోయి. తల్పిదండులు రాగానే 
మాణిక్యం వారితో జరిగినదంతా చెప్పంది. 
వాళ్ళు తమ రూతురి థ్రెర్యసాహస్తాలకు 
సంతోషించారు. కాని మిగిలిన దొంగలు 
పిల్లమిద పగతిర్బుకుంటారే మోనని మాతం 
వాళ్ళు భయపడ్డారు, 

ఈలోపుగా దొంగలు అడివిలో వున్న 
తమ మెడ చేరుకుని మూటలు విప్పి తమ 
అనుచరుడికి జరిగిన ఘోరం తెలుసు 
రున్నారు. '““ అదంతా ఆ పురోహితుడి 
దూతురి పని! దానిపని పట్టించాలి,” ఆను 
కున్నారు, మర్చాడందడరూ మంచి మంచి 
దుస్తులు వేసుకుని, పుల్లయ్య అనే వెరి 


ం. క! గ్‌ గా * ను ష్‌ (కూ 
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వాడికి గొప్పగా అలంకారాలుచేసి అందరూ 
బయలుదేరి పురోహితుడింటి కి వెళ్ళారు, 

“* ఏమంతీ, మి ఇంట పెళ్ళి కావలిసిన 
పిల్ల వుందని చెప్పారు. ఉంకు మావాడికి 
చేనుకుని టోలెశంత నగకట్టు పెడతాం. 
పెళ్ళి ఖర్చులుకూడా మేమే పెట్టుకుంటాం!” 
అన్నారు దొంగలు పురోహితుడితో, 

పురోహితుడు సంతోషించాడు. ఖర్చు 
లేరుండా విల్లు పెళ్తయిపోతుంది. వియ్యాల 
వారు ధనిమలుగా కనపడ్ధారు. దొంగలు 
పిల్లమీద పగ సాధించేలొపుగా పిల్లన ఆత్ర 
వారింటికి పం పెయ్యటమూ మంచిడె! ఇవన్ని 
ఆలోచించి పురొహితుడు సరేనన్నాడు. 


క! 


కా. 


కమతయుతనలేటనేన! ఎ [మాలతో 







వ . 
న్‌ా సుఖ ణా వ శ 
నములు మడీతతనీయే తడక. పతుళ ౧ గాము ఎోటటుటుయు క 


ఇక న్న 
న! | ణా శ క ల 
[ న న సమతా న. వా 


తటటాలుటాయాాుట టల జనపాల 
“విళ్ళ వాలకం చూస్తే వీళ్ళే నిన్న _ “నాకు పెళ్లి చేసినక్టుచేసి, నా పెళ్లాంతో 


వచ్చిన దొంగలళ్లే ఉన్నారు, నాన్నా !” అని 


మాణిక్యం తండితో అన్నది, కాని మాణి 
కం తల్లివం్యడులు కోప్పడ్డారు. 

“పిచ్చిగా మాటాడరు,. 

మ | ఆ 

ఉన్నా ఇంత మంచి బట్టలు వేసుకుంటారా? 


బొంగ లెక్క 


నగలు పెడతారా ౪?” అన్నారు వాళ్ళు, 
అఆపూలే పెళ్ళయింది, సాయంకాలం 
పెళ్ళివారు పెళ్ళికూరుతుతో సహా తరలి 
వెళ్లారు. చీకటి పడేసరికల్లా వారు అడ 
వలో తమ మెశ చేరుకున్నారు. 
“ హంతకిని ఇప్పుడే చం పేద్దాం [” 
అన్నారు కొందరు వొంగలు. 


ఒక్కమామైనా మాట్లాడకముందే దాన్ని 
చంపెసపారా * అని వీడవటం౦ [ప్రారం 
కుంచాడు పిచ్చి పుల్లయ్య. 

“ సరే, రేప్పాద్దుటిదాకా అది పారిపో 
కుండా చూసే భారం నిది! రేప్పాద్దున 
దాన్ని హతమారుస్తాం,” అన్నారు దొంగలు, 

దొంగలు కంది అంతస్తులో పడు 
కున్నారు. మాణిక్యాన్ని పైకి పంపారు. 
పుల్లయ్య సంతోషపడుతూ పెకి వచ్చాడు. 
ఆతడు రాగానే మాణక్యం, 
మేడలో ఎంత ఉక్కగా వున్నది! గాల 
రావీటంలేదు,!” అన్నది, 


కః అబ్బ |! ఈ 
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టంట టంట జంట ట్ల 
లస అమ్మో! నువు బయటికి పోవటానికి 
ఏల్లేమ. వాళ్లు చంపెస్తారు,” అన్నాడు 
పుల్లయ్య భయపడుతూ, 
“నా మొగుడివికదూ! యెలాగైనా 


తోటలో ఒక్క పావుగంటసేపు తిరిగిరాని!” న 


అన్నది మాణక్యం. 

“పారిపోవటానికా ? నాకు తెలుసులే 1 
ఆన్నాడు పుల్లయ్య 

“" నీ కంత అనుమానమైతే నా నడు 
ముకు మోకు కట్టి కిట్‌కీలోనుంచి దించు. 
కా స్పేపు గాలి మేసి తాడు గుంజుతాను, 
పెకి లాగెయ్యి 1” అన్నది మాణిక్యం, 

ఈ ఉపాయం పెచ్చిపుల్లయ్యకు నచ్చింది. 
వాడు మాణిక్యం నడుముకు తాడు కట్టి 
కిటికీగుండా కంది తోటలోకి దించాడు. 
మాణిక్యం కింవ దిగుతూనే తాడు ఊడ 
దీసుకుని దాన్సి ఒక మేక నడుముకు కట్టి 
పొరిపోయింది. 

మేక గడ్డి మనూ అటూ అటూ తిరగ 
టంలో పిచ్చిపుల్లయ్య చేతిలో తాడు బిగును 
కున్నది. వాడు దాన్ని పైకి లాగసాగాడు, 
మేక '" మే, మో” అని అరవసాగింది. 

"౯ బక్‌ |! ఊరుకో ! విమిటా మేక అరు 
పులు? వాళ్ళు వింకు నిన్నూ నన్నూ 
తంతారు,” అన్నాడు పుల్లయ్య, కాని మేక 


టాం 






త నా! 


ఇంకా గట్టిగా అరవసాగింది. ఎట్లాగో 
పుల్లయ్య ముకను లోపలికి చేర్చి, “అయ్యో, 
నా పెళ్లాం మేక అయిపోయింది !”” అని 
విడవసాగాడు. 

మేక అరుపులూ, పిచ్చివాడి ఏడుపూ 


విని దౌంగలు న్నిదలేచి మైకివచ్చి చూశారు. 
విచ్చివాజ్ణి మోసంచేసి మాణిక్యం పారి 


పోయిందని -తెలునుకున్నారు, ఆమెను 
పట్టుకోవటానికి గు[రాలమిద అప్పటి 
కప్పుడే బయలుదేరారు. వ 


అడివిలో కొంత దూరం వెళ్లిన మాణ 


క్యం గృురాల చప్పుడు విని, సమీపంలో 


ఒక. చెటులో పెద తొర ఉండటం గమ: 
ళు ది క క 


౫ చందమామ ఇంతా 
కేర్‌ 





య టైమ్‌ సాలు. కేటా 


జస కా 


ట్‌ 





నించి అందులోకి దిగి దాక్కుంది. మరు 
క్షఇఐ.లోనే దొంగలు వచ్చారు. వారికి 
ఎక్కడా మాణిక్యం జాడ కనపడలేదు, 
వారిలో ఒకడు తన కత్తితో చెట్టు తొ 
లోకి పాడిచిచూశాడు. కత్తి మొన మాణి 
కం భుజంలోకి దిగపడింది. కాని ఆమె 
కిక్టరు మనలేదు. దొంగ కత్తి బయటికి 
లాగేటప్తుడు ఆమె తన చీరెతో కత్తిని 
తుడిచింది. కత్తికి రక్ర-.మరక లెక 
పోవటం చూసి దొంగ చెట్టుతొాారలో 
ఎవరూ లేరనుకున్నాడు. 

దొంగలను చాలా దూరం వెళ్ళనిచ్చి 
మాణిక్యం చెట్టుతొరలొ నుంచి డి్‌గి రోడ్డు 


మీదికి చేరింది. రోఢ్డువెంట చాలాసేపు 
నడిచాక ఆమెకు మళ్ళి గృురాల చప్పుడు 
వినిపించింది. ఆ సమయానే ఒక గడ్డి 
బండి అటుగా వచ్చింది. 

న చిన్నాన్నా! చిన్నాన్నా 1! దొంగలు 
తక ముతున్నారు! నన్ను గడ్డిలో దాచవూ?” 
అన్నది మాణిక్యం బండీవాడితో. 

బండీ వాడు మాణిక్యాన్ని బండి వెనక 
భాగంలో గడ్డిలో దాచి ఏమీ ఎరగనట్టు 
బండి తోలసాగాడు. ఇంతలో దొంగలు 
రానేవచ్చాకు. బండివాణ్ణు అటకాయించి, 
“అటుగా యెవరైనా పెళ్ళికూతురు 
వచ్చిందా ?” అని అడిగారు. 





జ్‌ స్స 
ఠి ట్ర ల బతనాను మం 


వ్‌ [ఖీ ఎ - 
రాకా కావలా నాం టా 3 యు జా [ మా న న్యం ౫ జు. 


' నేను చూడలేదే?” అన్నాడు బండి 
వాడు అమాయికంగా,. 

ఒక దొంగ బండిమీది గడ్డిలోకి తన 
కత్తితో నాలుగైదు చొట్ల పొడిచిచూశాడు, 
అందులో ఒక పోటు మాణిక్యం కాలిలో 
తగిలింది. మునపటిలాగే మాణిక్యం కత్తిని 
చీరెతో తుడిచింది. కత్తిపె రక్స్టం లెక 
పోవటంతో వాళ్లు తృ పిపడి వెళ్లిపోయారు. 

ఎలాగైతేనేం మాఖక్యం దొంగల బారి 
నుండి తప్పించుకుని తూర్పు తెల్లవారే వేళ 
తండి అల్లు చేరుకుంది. కుమార్తెను 
చూసి తండి నిర్హాఎతపోయాడు. 

“ఏమే, అమ్మాయ్‌, ఇలా వచ్చావు? 
నీ భర్త ఏడీ? ఒక్కత్తెవే వచ్చావేం? 
ఒంటినిండా ర క్రుమరకలేమిటి?” అని 
పురోహితుడు (ప్రశ్నల వర్షం కురిపించాడు, 

* నేను చెప్పలేదా, నాన్నా? వాళ్ళు 
దొంగలు. నన్ను చంపటానికి (పయత్న్సిం 
చారు. వెంటుకవాసిలో చావు తప్పించుకు 
బయటపథ్ధాను,'” అంటూ మాణిక్యం జరి 
గినదంతా తండడికి చెప్పింది. 

పురోహితుడు తన అవివేకానికి యెంతో 
నొచ్చుకున్నాడు. 

““ఇప్పుడైనా మనకు కేమం లేదు. 
నన్ను భదంగా దాచు, దొంగలు నాకోసం 


చందమావు రా 
త్న 


ల 
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వస్తారు. వాళ్లు దొంగలని నీకు తెలిసినట్టు 
కనబడకుండా, ఉపాయం౦గా వాళ్ళను రాజ 
భటులదు పట్టివ్వు,”' అప్నాది మాణిశ్యం. 
పురోహితుడు మాణీ క్యాన్ని “భోషాణం 
పెట్టలో దాచి ఊళ్ళోవున్న సరారుదగ్గింకి 
౬ టి ఆ [౧ 
పోయి, జరిగినదంతా చెప్పి, నిన ఆయ్యా, 
తమరు మారువేషాలలో ఇర వైమంది భటు 
లను పంపండి. నేను తమకు దొంగలను 
వటిసాన్తు” అన్సాడు. 
కుని , 
మామూలు దుస్తులతో కొందరు రాజ 


. భటులు పురోవాతుడి ఇంటికి వచ్చి, ఈవా 


సిలు పరుచుకుి విశ్రాంతిగా కూచుని 
తమలో తాము కబుర్లు చెప్పకోసాగారు. 


అలీ 


న్‌ | 
ననన న సవల నేన మూ భన్‌ 





ఇంతలో గొప్ప. దుస్తులు వేసుకుని, 
గృురాలమీద దొంగలు దిగారు. “ వారిని 
చూడగానె పురోహితుడు సంతోషంతో లేచి 
వచ్చి, “దయచేయండి, దయచేయండి | 
వియ్యూలవారు వచ్చారు, కాళ్ళు కడుక్కు 
నేందుకు నిళ్ళు పట్టుకురా బే 1” అంటూ 


మర్యాదలు చేశాడు, 


ఈ మేము తొందరపనిమీద వచ్చాము. 
వ్యవథి లేదు” అన్నారు దొంగలు, 

'' అమ్మాయి కులాసాగా వుందికద ? 
అని అడిగాడు పురోహితుడు. 

మాణిక్యం, తండి ఇంటికి రాలేదని 
దొంగలు రూఢథిచేసుకుని, "*' అమ్మాయి 
కులాసాగానే వుంది. సుఖంగా ఉన్నానని 
మీతోనూ, మీ భార్యతోనూ చెప్పమంది, 
అందుకే వచ్చాం, ఇక వెళతాం. మాకు 
ఊళో ఛ అవసర మైన పని ఉంది,” అన్నారు, 

" అజంటిదొ కా వచ్చి భొం చెయ్యకుండా 
పోతే ఊరుకునేదిలేదు. ఒక ఘడియలో 
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ట్‌. గ! 


పం౬కూడా - అయిపోతుంది, లోపలికి 
దయచెయ్యాలి,” అని పురోహితుడు ని్‌ర్చం 
థించాడు. గత్యంతర౦లేక దొంగలు 
ఇంట్రైక అడుగు పెట్టారు. 

అక్కడ .తివాసీలమీద కూచునివున్న 
జనం టొంగలకు కనిపించారు, 

“ విరంతా ఎవరు? అని దొంగలు 
పురొహితుణ్ణు అనుమానంగా అడిగారు. 

య అమ్మాయి పెళ్లి సంగతి తెలిసి చూడ 
పచ్చిన మా బంధుజనంలెండి ”” అంటూ 
పురోహితుడు దొంగలను వారికి చూవి, 
' వీర.నూ వియ్యాలవారు,” అన్నాడు, 

మరుక్షణంలో రాజభటులు దొంగలను 


చుట్టుముట్టి, ఒక్కణ్ధికూడా పోనివ్వకుండా 


పట్టి బంధించి తీసుకుపోయారు, 

తరవాత మాణిక్యం సర్హారుకు అడవిలో 
దొంగల ఇళ్లు చూపించింది. అక్కడ వాళ్లు 
చాచిన భనం దొరికింది. అందులో కొంత 
మాణిక్యానికి సర్థారు బహుమతి చేశాడు. 
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ఒకానొక దేశంలో ఒక రైతుకు ఒక కొడు 
కుండేవాడు, తరవాత చాలాకాలంవరకు 
సంతానం లేకుండా ఉండి, ఆరైతు ముసలి 
తనంలో మరొక కుమారుళ్ణు కన్నాడు. 


రెండవవాడు పసివాడుగా ఉండగానే రైతు 


పెద్దకొడుకు రాజథానికి వెళ్ళి, రాజసటు 
డుగా కొలువులో పపవేశించి కొంతకాలానికి 
సర్దారు పదవి సంపాదించాడు. 

ఈలోపుగా చిన్నవాడు పెరిగి పెద్దవాడై 
అన్నలాగే శాజథానికి వచ్చి రాజభటుడి 
నౌకరి సంపాదించాడు. ఒకరోజున వాడు, 
, గృురంమీద యెక్కివచ్చే తన అన్నను 
గుర్తించి, “అన్నా, నెను ని తమ్ముణ్ణి. రాజు 
భటుడుగా చేరాను” అని చెప్పుకొన్నాడు. 
కాని సర్థారు తన తమ్ముళ్లూ గుర్తించక, 
“౪ ఎవడురా నువు? నా దారికి అడ్డులే !” 
అని కాలితో ఒక తోపు తోసి, గ్నురాన్ని 
అదిలించి ముందుకు సాగిపోయాడు. 





ఇవి చూస్తున్న సాటి రాజభటులు 
నవ్వాప్లుకోలేక పక్కున నవ్వేశారు. 

అన్న పవర్తన చూసి తమ్ముడికి చాలా 
విచారమూ, అవమానమూ అయింది. రాజు 
భటుడుగా పనిచేసినంత చశాలమూ తాను 
అప్పుడప్పుడూ అన్నను చూడవలిసివన్తూనే 
ఉంటుంది, అన్నను చూసినప్పుడల్తా 
తనకు బాధ కలగక్ష తప్పదు. అందుచేత 


తమ్ముడు ఒక రాతి ఎవరూ చూడకుండా 


పని మానేసి పరారీ ' అయిపోయి కొంత 
దూరాన ఉన్న కారడవిలో చేరి, అక్కడ: 
కందమూలాలు తింటూ [బతకసాగాడు. 
రువాత కొద్ది కాలానిక రాజుగారు తన. 
సిబ్బందితోనహా అడవికి వేటాడ వచ్చాడు. 
ఆ అడవిలో ఒక మదించిన జింక రాజు 
కంటపడి, మరుక్షణమే మెరుపులాగా పారి 


పోయింది. రాజు తన గృురంమీద దాని 


వెంటపడ్డాడు జింక కొంత దూరం పరి 


కె. రుక్మిణీదేవి 








గెతి ఒక జల(పవాహానికి ఆడ్రంపడి ఈది 
అవతల ఒడున వును కీకారణ్య౦లో 
మాయమైపోయింది. రాజుకూడా దాన్ని 
ఎలాఅయినా పట్టాలన్న పట్టువలతో (పవా 


హాన్ని దాటి అరణ్యం (పవెశించాడు. 

ఎక్కడా జింక జాడ లేదు. చుట్టూ 
అంధకారంలాగా ఉంది. ఎంత దూరం 
పోయినా కాలిబాటకూడా తగలలెదు, 
రాజుకు తూర్చు పడమరలుకూడా తెలియ 
కుండాపోయాయి. ఈ కీకారణ్యుంనుంచి 
ఎలా బయటపడటమా అని రాజు డిగులు 
పడ. తున్న సమయంలో తలవని తలంపుగా 
సర్హారు తమ్ముడు తటస్టపడ్డాడు, 


కర నరా శం అటా భ్‌ శా అన్య ఆకా తాగా ప్ప కా్యు శ ల 
త తీ శ జ త సతీ సీ వ. తం పెకీ క్‌ “ 
జక శక తక చ్యాహ కృతి శ్యాం క్యడా క్యాలా జ్యా జ్య / ళ్‌ చ్‌ 0 య్‌ వరా వం 





వానా. అం 


వాక య క్‌ న న తనా లాం అాజాన్న్య  భంటేకుత్ల్యూ సహా 
స ళ్‌ ! శ్‌ 1 శంక త్‌ో, లో శక లలి మో ఇస న్‌ 
క జ్యాతో చ జ్‌ : జ్‌ జ్య! ణ్‌శ ప న! వ్య ష్య శాస జ శ ఇరీట 
యా జనన న్తలన్‌ నల పల టనే ల్‌ యాతా ఆనె ల వామన సమూ నాల 


“ ఎవరు నాయన్నా నువు? యిక గాడీ 
కెలా వచ్చావు? అని సర్దారు తమ్ముడు 
రాజు నడిగాడు, 

1 నేను రాజుగారి కొలువులో ఉండే 
వాణ్ణి. వేటకు వచ్చి దారి తప్పాను. నన్నె 
లాగైనా ఈ అరణ్యంలోనుంచి బయట 
పడెయ్యి, తమ్ముడూ క అన్నాడు రాజు. 

“' పొదూకిపోయింది. ఈ రాతి యెలా. 
గైనా గడిపెయ్యి. తెల్లారగానే నీకు దారి 
చూపుతాను,” అంటూ సర్దారు తమ్ముడు 
దారితీశాడు, 

వారు చాలాదూరం నడిచి ఒక గుడిసె 
వద్దకు వచ్చారు. 

“బతికాం! ఈ రాతికి ఇక్కడ తల 
దాచు కోవచ్చు,” అన్నాడు సర్హారుతమ్ముడు. 

ఆ గుడిసెలో ఒక ముసలమ్మ ఉంది. 

౬ అవ్వా, మారు వెంటనే భోజనం పెట్టు. 
ఆకలి దహించుకు వోతోంది 1” అన్నాడు 
సర్దారు తమ్ముడు, 

“నాకే లెదు, మీకేం భోజనం పెళ్టుది, 


నాయనా ?” అన్నది మునలిది, 


సర్దారు తమ్ముడు కత్తిదూసి, “" మునతి 
ముండా, మాతో ఆబర్ధాలాడకావుగా, ఒక్క 
వేటుతో నీ తల ఎగరెయ్యగలను, ఏమను. 
కునా వ్‌ [| అన్నాడు,- 


అన్న ్టాతలో 


చై లాం లపాల్తాన వూతం లాలా తివాలై 
తీ వ్‌: టం కటా తమ ఈ క" ఇన్‌ ఇ 
ఎన సో స స ప హ్స్‌ 


-ర0 


ముసలిది హడిలిపోయి లోపలినుంచి 
'ఛశోజన పదార్థాలు తెచ్చి ఇద్దరికీ వెంటనే 
-వథ్ధించింది, ఇద్దరూ భోజనం చేశారు, 

“అవ్వా, నిదరొస్తోంది. మాకు పడుకునే 
టందుకు చోటు చూపించు” అన్నాడు 
'సర్హారు తమ్ముడు, 

“వీరీ గుడిసెైలో నేలమీద పడుకో 
'లేరు బాబూ. ఇంటి వెనక ఎతుగా మంచె 
ఉంది. అక్కడ మంచి గాలికొడుతుంది. 
హాయిగా దానిమిద పడుకొని నిదపాండి,” 
అన్నది ముసలిది. 

అంటి వెనక ముసలిది చెప్పినక్లు ఒక 
మంచే, అది ఎక్కటానికి నిచ్చెనా 


వ 
ప 


యయ. 


నా. 


జక్క 


ఉక 9222 


ఉన్నాయి. సర్దారు తమ్ముడూ, రాజూ దాని 
మిదికెక్కారు. 

. “ ఇద్దరమూ న్నిదపోవటం కేమంశకాదు, 
నేను ముందు న్నిదపోతాను. నువు మేలు 
రుని ఉండి, ఏమైనా జరిగితే నన్ను నిద 
లేపు. ఒక న్నిద అయినాక నేను కాపలా 
కాస్తాను, నువు న్మిదపోదువుగాని,” అన్నాడు 
సర్దారు తమ్ముడు. 

తప్పేడిలెక రాజు సరెనన్నాడు, సర్దారు 
తమ్ముడు కళ్ళు మూసుకు పడుకున్నాథే 
గాని న్మిదపోలేదు. కొంచెంసేపటికి వాడు 
కళ్ళు తెరిచి చూసేసరికి రాజు రూచునే 
జోగుతున్నాడు. సర్దారు తమ్ముడు లేచి 


లే క న 


| 
"టొ 
క యడయయడయయయయా | |; 





మి తం స టయ లు క యి జభ భి భి భల 

(1 అవ్వా, భోజనం పెట్టు,” అన్నారు 
వాళ్ళు, దొంగిలించిన సొమ్ము ఒక మూల. 
పోగు పెడుతూ, 

“విం పెక్షేది, నాయనా? మీకోసం 
చేసిన వంటయావత్తూ ఇద్ధరు దుర్మార్గులు 
తినేశారు. పెట్టనంకే క తిదూసి చలపుతా 
మని బెదిరించారు” అన్నది ముసలిది, 


స్య సు స రు స్తు ॥ గ గ్‌ 
మ సై న ర 
[న్‌్‌ 


ప్‌! క్‌ 


క 
క స లు 
జ య్య ర ల సై 
న తం ని షు న 
, టీ ఇ ర గీ న 
క! న మ్‌ ను స క 
నీ క! త్య బై జీ సు ని య్య 
న్య $/ క న ల 
స స! 0లో త్న సై 
క న జ్‌ ల ర కి త! 
క క ర య శు న 
ల. 1! క ర 1 (మ పై ష్‌ సై 
ను ననన ల నను 
స్య జ న్య! వ ట్‌ 
ల స న టను 
మ! న ల స స రు ్ట్‌ వో మీ. - గై 
/ టో ల ..! క. లం! 


స్‌ ఓ , 
్ట 
₹ాఖా 





రాజును ఏప్పుమివ బలంగా కొటి, * ఇదెనా 
నీ కాపలా? రాజభటుడుగారూడా పనికి 
రాని నీకు కొలు వెట్టా ఇచ్చారు ఇ) అని 
గట్టిగా కోప్పడ్థాడు. 

రాజు పశ్చాత్తాపం నటిస్తూ, “లేదు, 
లేదు! మేలుకునే ఉంటాను !” అన్నాడు, 
కాని వేటచేత బాగా అలిసి ఉండటంచేత 
రాజుకు కళ్ళు మూతలు పడిపొతున్నాయి. 
అయన నిద్రమత్తుతో పక్కకు పడిపోయి 
నిదపోసాగాడు, 

బాగా ఆర్థర్యాతివళ కొందరు దొంగలు 
గుడి సెదగ్గిరిక్‌ వచ్చారు. అది, (పతిరాతీ 
వారు కలుసుకునే కూడలి. 





“ఆం ఎవరు వాళ్ళు 2? అని అడిగారు 
దొంగలు నోపంగా, ౯ 

“ఎవరో! మంజెమీద న్మిదపోతున్నారు,” 
అన్నది ముసలిది, 

“నేను వెళ్ళి వాళ్ళసంగతి తేల్చు 
కొస్తాను,” అంటూ ఒక దొంగ బయలు 
దేరాడు, వాడు నిచ్చెన ఎక్కుతుండగానే.. 
సర్దారు తమ్ముడు మంచె ఆడటం గమనించి. 
క త్తిదూసి సిద్దంగా ఉన్నాడు. 

దొంగ గబగబా నిచ్చెన ఎక్కాడు. 
వాడి తల పెకి రాగానే తమ్ముడు ఒక్క 
ఏటున వాడి కంఠం నరికసి శవాన్ని 
పెకి ఈడ్బెశాడు. 

పోయిన వొంగ ఎంతకి తిరిగి రాకపోవటం 
చూసి మరొక దొంగ వచ్చాడు. వాళ్దికూడా 
సర్దారు తమ్ముడు చంపేశాడు, 

ఈ విధంగా ఒక్కొక్కరే దొంగఅందరూ 
వాడి కత్తికి బలి ఆయిపోయారు, 


అంతలా చందమా మశ టా 
॥ ర్‌లి 


మై (కా అబల వ్యా 2 మ్‌ 
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లన జీ లం అల త స చు టా సింసి పి సా స చ్యసి సి భి శ చ 

తెల్లారు జామున రాజు లేచాడు. దొంగల “రాజుగారి దివాణంలో డబ్బుకేమీ న్‌ 
శవాలన్నీ చూసి కంగారు పడ్డాడు. సర్దారు లొటులేదు, నాకు వద్దులె అన్నాడు రాజు, క్‌ 
తమ్ముడు రాజుతో జరిగినదంతా చెప్పాడు, తరవాత సర్దారు తమ్ముడు. రాజును 
ఇద్దరూ మంచె దిగి వచ్చారు. అడివి దాటించి ఒక మార్గం చూపి; ఫ్‌ 

““ ముసిలిముండా ! నువు చేసెవి ఈ *““ ఇది నేరుగా నగరాన్‌కి పోతుంది, . 
వనా? నీసంగతి తేలుస్తానుండు. దొంగలు హాయిగా వెళ్ళు,” అన్నాడు. ల 
తెచ్చే సొమ్మంతా ముంధు బయట పెట్టు,” రాజు అతనికి ధన్యవాదాలు చెప్పి, శ 
అన్నాడు సర్దారు తమ్ముడు, స ఎప్పుడై నా మా యింటికి రారాదా ? నీకు వ 

ముశలిది భోషాణంలో నుంచి బోలెడంత లాభించే ఉపాయంబేస్తాను,” అన్నాడు. జే 
బంగారం పైకి తీసింది. సర్దామ తమ్ముడు _ “నీవగ్గిర దాపరికం దేనికి? నేను 
చన పైబట్టలో కొంత మూటకట్టుకొన్తి మరి నగరంలొ అడుగు పెట్టానంకు నన్ను పట్లు వె 
కొంత బేబులలో కుక్కుకుని రాజును కొని కైచుచేస్తారు. నేను. రాజభటుడుగా కనా 
కూడా తీసుకోమన్నాడు. కొలువుంటూ పారిపోయి వచ్చేశాను,” అని న 
గు ళం నునా రా చా నలి 





ఆ - వ్‌ జీ శ + య్య 
న. శతరం వట తబ య్‌ సా థ్‌ సయ 
చశడ. శతా డె క ఇ వటట లీనా వాన్‌ న్‌ పనా నా అజా ని? శత ॥ 


ఇట 
జభ! 


శ మతో. 


కీ... 





నాల లాలా! 
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నర్థారుతమ్ముడు, తన అన్ననుగురించీ, 
ఆయన తనను గుర్సించక అవమానించటం 
గురించీ రాజుతో చెప్పేశాడు. 

“రాజుగారు నా మాట తీసెయ్యరు. 
ఆయనతో నీ ధ్రైర్యసాహసాల మాట చెప్పా 
నంట నిన్ను క్షమించటమే గాక మంచి 
బఖహుమతికూడా ఇస్తారు ఈ ఉంగరం 
చూపించావంకే దర్చారులోకి రానిస్తారు,” 
అని రాజు వెల్లిపోయాడు, 

కొద్దిరోజులు అలోచించినమీదట సర్దారు 
తమ్ముడు డివాణానికి పోవటానికి న్‌ళ్చ 
మయమించుకుని బయలుదేరాడు. అతను 
రాచనగరు చేరిన మరుక్షణంనుంచీ కని 
పెంచిన [పతిరాజభటుడూ అతనికి సలాం 
కొట్టి దరా వరుకు దారి చూపపఫ్రాగాడు. సర్దారు 
తమ్ముడు తన జేబుల్లో ఉన్న బంగారం 
రాజభటులకు ఇవ్వసాగాడు. 

దర్బారు దగ్గిరపడుతున్నకొద్ద నలా 
ములు కొక్రు గులాముల సంఖ్య హెచ్చ 
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ల ఉ 


సాగింది. ''చూశావా, ఆ మనిషి యెంత. 
తెలివితక్కువ వాడో! నాకు దొంగల. 
బంగారం దొరికిందని దివాణంలో అందరిక్రీ. 
చెప్పేశాడు. అందుకే వాళ్ళు నన్ను సర్దా 
రును చూసినట్టు చూస్తున్నారు,” అను. 
కున్నాడు సర్దారు తమ్ముడు. 

కాని దర్బారులో అడుగు పెట్టి సింహాసనం 
మీద రాజును చూడగానే సర్దారు తమ్ముడు 
నిర్ణాంతపోయాడు, 
మయింది. “ అమ్మయ్యో, సరిగా కాపలా 
కాయలేదని నేను కొట్టింది రాజుగారినే ?" 
అనుకున్నాడతను. 

అయితే రాజుగారు మాతం సర్దారు 
తమ్ముడికి మంచి స్వాగతం ఇచ్చి, అతని 
ధైర్యసాహసాలను సభికులకు వర్ణించి 
చెప్ప, అతనికి పెద్ద సర్దారు పదవి. 
ఇచ్చాడు. సర్దారు పదవిలో ఉండిన అన్నను 
ఆ పదవిలోనుంచి తీసివేసి, మామూలు 
భటుడు గా, తమ్ముడికింద నౌకరుగా వేశారు. 


అతని కంతా అర. 
టు 


య నన య యయ య టల టా టల 


య టా యెలా లా లా యక్‌ యో నవక యక ఆ క టల 
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అన్చరు చకవర్తి ఆస్థానంలో వీరబల్‌ 
విచవూషకుడుగానూ, ఆంతరంగికుడుగానూ, 


ఉండేవాడు, తాన్సేను సంగీతవిద్వాంసుడు. 
తాన్సేన్‌పాట వినడానికి దేశదేశాలనుండి 
(ప్రముఖులు వచ్చేవారు. 

ఈ ప్రజ్ఞకు తాన్సేను అతిశయపడలేదు. 
కాన, తక్రిన ముసల్మానులకు, తాన్సేనుకు 
సమానుడు లేడని గర్వం పట్టుకున్నది. 
అంతేకాదు. చకవర్తికి ' అభిమానుడైన 
వీఠబల్‌ను తప్పించి, ఆఅ స్థానంలో 
తాన్పేనస్‌ను నియమించడం తగునని సూచ 
నలు చేన్తూవచ్చారు. ఈ మాటలను [(గహిం 
చిన చ్మకవర్తి ఈ ప్రస్తావన సహించలేక 
“మీరేమైనా చెప్పండి, వీరబలుడంతటి 
వాడు జన్మజన్మేపి మరొకడు కానేరడు,” 
అని జవాబు చెప్పాడు, 

అప్పటికేమీ అనలేక ముసల్మానులు, 
కొన్నాళ్ళ తరవాత ఒకనాడు సభ ఏర్పాటు 





ప, నాగేశ్వర రావు 


అనన మునినునా. “ఆ అలో ఆలా. 





చెశారు, చృకవ ర్తినికూడా ఆహ్వానించారు. 
అనాడు చాలా వేడిగా, ఉక్కగా ఉన్నది. 


(ప్రమివలలో చమురు, వత్తి వేసి ఊర 
కున్నారుగాని, చీకటిపడినా ముసల్మానులు 
వెలిగించలేదు. తాన్నేను దీపకరాగం పాడే 
సరికి, దీపాలన్ని వాటంతట వే వెలిగినై. 
మేఘమల్తాక్‌ రాగం పాడాడు, వెంటనే 
ఉక్కుపొయి, వర్షం రురిసింది, 

ఇందుకు చ్మకవర్తి వింతపడడం చూచి, 
ఒక ముసల్మాను వృదుడు “ప్రభూ 1 
అప్పుడు జోధపడిందా ? విరబలుడికి ఇటు 
వంటి పజ్ఞ లెక్కడివి? అందుకనే మంతి 
పదవికి తాన్సెను తగినవాడని లోకం ఘోషి 
స్తున్పది అని చాక చక్యంతో మనవి చెశాడు. 

అందుకు అక్బరు '“తాన్సేన్‌ గొప్ప 
వివ్వాంసుడే కావచ్చు. కాన్సి వీరబలుని 
పోలడు. కావాలంకే (ప్రత్యక్షంగా రుజువు 
చేస్తాను,” అని కచ్చితంగా చెప్పాడు. 


ల న న ననన 


అనరాని. 





1 వమమయముఎయన్‌ కనక తాతయతే పనే 1 
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మరి కొద్దిరోజుల్లోనే అక్బరు చక్రవర్తి 
ఆఅవావేశపు రాజుకు జాబొాకటి వాకాడు. 
ఆ ఉత్తరానికి మ్యుదలువేసి, వీరబలుల్లో 
తాన్సేన్‌) పిలిచ్హి 'మిరీ లేఖపట్టుకొని అవా 
రాజువద్దకు పోవాలి, చాలా అవసరమైన 
పని. ఈ పని మీఠిద్దరుతప్ప మఠెవ్వరూ నిర్వ 
హించలేరు ' అని చెప్పి, జాబిచ్చాడు. - 

వారు బయతఠ్రేకారు. తాన్సేను మనసులో 
' అదేదొ ముఖ్యమైన కార్యమై వుంటుంది. 
ఆరాజుకు నాసంగీతం వినిపించి బహుమతి 
పాందుతాను”*” అనుకొని సంతోషించాడు, 

కాని, వీరబల్‌ మట్టుకు ' అందులో ఏదో 
రహస్యం ఉండకపోదు” ఆని వెయ్యివిభాల 


సం తంటా టి జనల తాలి 
ఆలోచింపసాగాడు. చివర కెలాఐతేనేం, 
మహారణ్యాలు దాటుకుపోయి కొన్నాళ్ళకు 
వారు బర్మా చేరుకొని, ఆవారాజు దర్శనం 
చేనుకొన్నారు, 

జాబు చదువుకొన్నాడు రాజు, అందులో 
ఇలావుంది :--'్ననా సేవకులిద్దరు మ్‌ దర్శ 
నానికి ఈ లేఖపట్టు కువస్తారు, ఒక రహస్యా 
వపరాధథం చేయడంచేత వీరిని చదండింపవలసి 
వచ్చింది. గోప్యంగా జరపవలసిన కార్యం 
కనుక ఇక్కడ ఆ పనిచేయ ఏళ్లేక, మీ 
పదకు పంపినాను. మిరు మరణదండన 
విధించవలసింది.”* 

రాజు జాబుచదువుకుని మంతికిచ్చాడు. 
అతడు ఇందులో వీదో రహస్యముందని 
(గహించి, “రాజా--వీరిని ఒక వారంరోజులు 


చెరలో పెట్టి, తరువాత యుక్తమైన దండన 


విధించుదాము"' అని సలహా చెప్పాడు, ఆ 
(పకారం వారి చేతులకు బేడీలు తగిలించి 
కారాగృహానికి తిసుకుపోయారు, 
తాన్పెనుకు మతిపోయినట్టయింది, విర 
బలుడికేసి వీనంగా, విమిటీ ఉపాయం ? 
అన్నట్టుగా చూచాడు, అప్పుడు వీరబలుడు 
అతని చెవిలో ఏదో వూదాడు. లోన కుమిలి 
పోతున్నా, తాన్సేన్‌ పెకి ధైర్యంగానే కన 
బడజౌచ్చాడు. . 


టంట త శల పంత చం ద వాను సహసం తాట 
ర్‌6ి 


గ్రాం ట్మాహజకొనాంక ంంర్టా వా టసాచ్‌ాచ్టాంాయలాక రార ఎలా కో 
య టం టం ఉం 
కాత అలు. వ ్కునాణుద్‌ పటాల చక్తలానా క టా. కా చనల క్తి 


టం. 


గడువు వారంరోజులూ ముగిసెంది, తలా 


రులు వచ్చి వీరిని వధ్యస్థానానికి తీనుకు. 


పోయారు. అక్కడ ఏరబల్సూ తాన్సేనూ 
“నన్ను ముందు చంపు" అంటు “నన్ను 
ముందు చంపు* అని పోరాడసాగారు. తలా 
రులు రాజుపద్దకు పోయి, " పళిదరూ పిచ్చి 
వాళ్ళు (ప్రభూ !' అని మనవిచేశారు. 
అప్పుడు రాజు వారిని పిలిపించి, ' ఎందు 
ఉలా వామలాడుతున్నారు ?” అని అడిగాడు, 


'“రాజా!-- చెబితే మాకు చాలా నష్టం: 


కలుగుతుంది.  ఆందచేత చెప్పదలచ 
లేదు" అన్నాడు ఏరబల్‌, 

“నిజం చెప్పకుంకే యావజ్జీవ ఖైదు 
వేయిస్తా," అన్నాడు రాజు, 

ఇక తప్పదన్నట్టుగా, విరబల్‌ ఇలా 
[ప్రారంభించాడు :---' రాజా ! - చాలాకాలం 
నుంచి ఆవారాజ్యం కలుపుకోవాలని మా 
రాజు వుద్దేశం. కాని, తమరు బలశాలులని 
బెదిరిపోతున్నాడు. ఒకనాడు ఒక జ్యోతి 
శ్యాస్త్రవేత్త వచ్చి '“శాజూ! ఎందుకు విచారి 
సావు? నీ రాజ్యంలో ఇద్దరిని ఆవారాజు 
వద్ధకు వ్‌టో మిషపైన పంపించు. వారిని 
రాజుకనుక చంపెన్హా మొదట చచ్చిన వాడా 
దేశానికి రాజవుతాడు, తర్వాత మరణించిన 
వాడు మంతి అవుతాడు. అప్పుడు వారు 


యు నాంాల చందమౌావు పతా తపన శన 


ళ్‌ 

తి 

వయకు. 
వెళ్ళ జ్య మట్‌ 1 జ అత్‌ ఆ! ననా” = క య్‌ ం అత్తా తో! మునే 
జ. నన్‌! బు నమ్‌ స యాం లం సా. ప్‌ న తము కు ఇ ఎ! అక నెం జ్‌ శ్‌ నా అన్‌ అ బశేక... న్న! వత 


నీకు సామంతులుగా ఉంటారు. ఈవిధంగా 
నీ కారాజ్యం దక్కాలిగాని, యుద్ధంచేసి 
గెలవడం నీతరంకాదు” అని చెప్పాడు. ఈ 
కారణంచేత మమ్మల్నిద్దరిని పంపంచాడు, 
ఈ సంగతి వెల్లడించినందుకు మా రాజు 


మమ్మల్ని చంపేతిముతాడు. కనుక, అక్కు 


డికి పోకుండా మమ్మల్ని తమరే చంపించి 
పుణ్యం కట్టుకోండి (ప్రభూ! 
అప్పుడు రాజు మంతికేసి చూచాడు. 


మంతి రహస్యంగా ఇలా చెప్పాడు కా 


' రాజా !--వీరి పరస్పర కలహంవల్ల మనకు 
అసలు రహస్యమంతా తెలిసిపోయింది. 


వరిని చంపితిమా మన రాజ్యం మనకు. 


చో 

















టవ ట్ర క లై // 


ల ల త్రీ ఖా శ ట్ర త. ఉ పర్య ఉనా! 
| ఎ 
గా శె ఇక శ్యాభి ఉలి త్తం థా నల థీ ఉల ఖల ఖ్యాతి జా థా ఉ్టళి త శ లం తా 


దక్కదు, కనుక, వచ్చినదారినే ఏరిని పంపి 
వేయడం మంచిది.” 

మం[తిమాటలను నమ్మిన రాజు వీర 
బలుడితో '“ అబ్బాయీ !-మిమ్మల్ని చంప 
మని మీ రాజు జాబువాసి పంపాడు. అజ్ఞ 
నెరవేర్చడానికి మేమేం వారి సేవకులం 
కాము. "గి ర్లోషులను చంపిన పాపం మాకు 
వద్దు. వీరిని మీదే చంపుకోండి,” అని 
మేము చెప్పినట్టు మీ రాజుతో చెప్పండి. 
పాండి !' అన్నాడు, 

ఇందుకు విరబల్‌ ' మహారాజా !-ఇది 
తమకు న్యాయం౦కాదు. నేను మొదకు 
చెప్పానుగా మా రహస్యం వెల్లడి స్తై మాకు 
హాని వస్తుందని ? అనుకొన్న ప్లే అయింది.” 
అన్నాడు దీనంగా, 

"అదంతా మాకు తెలియదు, తెలిసి 
విష మెనరు తింటారు? పాండి, పొండి. 
లేకుంకటే బైటికి తరిమించివేస్తా* అని 
బెదిరించాడు రాజు. న 


య. న నాడు! 
సో గో నస న నం లం న ల. మ్య ళ్‌ 
న న కే ల క 


ఖ్‌ 
న నలి ల కి 
ననన నం 
ల ఇ ల ఇన్‌! 
ల కీ 


తమా 3 థీ వేం తనో గళ ల్‌ ల ల ఇ ఖ్‌ "ఎల్వీ 
త తు లు . త తు హీ 
ఖా ఖా ఇను షో జ్‌ కలి గీ ష్‌ వ్య నం 


( 
అ 


భయం నటిన్తూ, వీరబల్‌ ' సెలవు! 
సెలవు 11 అని, తాన్సేన్‌ను వెంటబెట్టుకుని. 
బయటపడి మళ్లీ ఢిల్లీనగరం చేరుకొన్నాడు, 

తాన్సేను అక్చరుని చూచి '(పభూ!--- 
వీరబలుడే లేకుంకు నేను తమ దర్శనం: 
చేసుకోగలిగే వాళ్ళు కాదు. అతని బుద్ధికుశ 
లతే మా ఇద్దర్నీ రక్షించింది...” అంటూ, 
జరిగిన వృత్తాంతమంతా విన్నవించాడు. 

అప్పుడు చక్రవర్తి ఇదివరకు ఎదురు 
తిరిగిన ముసల్మానులందర్ని పిలిపించి, 
వీరబలుని బుద్ధివిశేషం పరీక్షించడాని 8: 
తను పన్నిన పన్నుగడ, విరబల్‌ బుద్ది 
చాతుర్యం వారిక్‌ వివరించి చెప్పాడు. 

అప్పుడు ముసల్మానులందరికి అక్బరు 
చ్మకవర్తి చెప్పినది నిజమైన మాట అని. 
నమ్మకం కలిగింది. 

ఆవిధంగా ముసల్మానులందరికి వీరబల్‌ 
పెన గల అసూయ పోయి, ఎంతో గౌరవ 
భావం ఏర్చడింది, 





లో జ క్‌ క. న కై శ ఆ 
లాల లా ల క శమ పటాల నీనే న జలే 


క కటు మి! 







అ 

సూర్యుడు 

గ + ఆకాశంలో ఉన్న అన్ని నకష్మతాలకన్నా నూర్యుడు మనకు దగ్గిరిగా 
శ్వ ౨... ఉన్న నక్షతం. నూర్యుడి తరవాత మనకు దగ్గిరిగావున్న నక్షతాన్ని 


నై వ్‌. “ ఆల్ఫా సెంటారి * అంటారు. సెకండుకు 1,86,0౪0 మైళ్ళు 
అ ఖై ఇ. క లో 
(ప్రయాణంచేసే కాంతి నూర్యుడినుంచి మనకు చేరటానికి 8 నిమి 


ఖీ అం..ఎనలన...కి ! 


పొలు పడుతుంది; * అల్బా సెంటారి”నుంచి లై మనవద్దకు చేరటానికి దాదాప్పు, 
నాలుగున్నర నంవత్సరాలు పడుతుంది. దీనినిబట్టి ఇతర నక్షత్రాలకన్న నూర్యుడు మన 
కెంత దగ్గిరగా ఉన్నదీ మనం తెలునుకోవచ్చు. 

* ఆకాగాన నూర్యుడికంటె ఎన్నో రెట్లు పెద్దవెన నక్ష తాలుకూడా ఉన్నాయి. ఎప్పిలాన్‌. 
ఆరిగే” అనేది రెండున నక్షత్రాల తంట? అందులో ఒకటి నూర్యుడికి 230 రెట్లు, 
రెండవదాని అద్దుకొలత సూర్యుడి అడ్జుకొలతకు 3,000 రెట్లు ! 


4 సూర్యబింబం కంటితో చూడలేసంత కాంతివంతమైన బింబం. అయితే ఆ బంబంలో న 
నల్లని మచ్చలు కనిపిస్తాయి. అద్దానికి మసి పట్టించి దానిగుండా నూర్యుడికేసి చూస్తే. నే 
పెద్ద పెద్ద మచ్చలు కంటికే కనిపిస్తాయి. వాటికేసి రోజూ చూసినట్టయితే ఆవి ఎడమవైపు. ళ్ళి 


, నుంచి కుడివైపుకు జరగటం కనిపిస్తుంది. నూర్యబింబం తనచుట్టూ తాను తిరగటం. 
చేత ఈ మచ్చలు ఈవిధంగా కనిపిస్తాయి. కుడిపక్క అవృ్భశ్యమైన మచ్చ 12 లేక 
13 రోజుల అనంతరం మళ్ళీ ఎడమవైపున కనిపిన్తుంది. 


నూర్యుడి మధ్యరేఖకు నమీపంలో ఉండే మచ్చ, నూర్యుడి ధృవాలకు దగ్గిరిగా ఉండే 
మవచ్చకన్న శ్మీఘంగా చుట్టు తిరిగివస్తుంది. దీనినిబట్టి నూర్యుడు భూమిలాగా ఘనగోళం. 
కాదని,నూర్యగోళ ౦లోసి వివి థపాంతాలు వేరువేరు వేగాలతో త్‌ రుగుతున్నాయనీ తెలుస్తుంది, 


ఇ నూర్యగోళంమీద ఉండి మండే వాయువులలో గుండాలేర్చడినప్పుడు అవి నల్లని మచ్చలు 
లాగా మనకు కనిపిస్తాయని చెబుతారు. నూర్యుడి ఇతర భాగాలకంటె వి నల్లగా 
ఉంటాయేగాన్సి వీటికికూడా అంతులేని కాంతి ఉంటుంది. ఒక్కొక్కప్పు డీ మచ్చలు. 
భూమిని అమాంతం మింగెయ్యగ లిగినంత పెద్దవిగా ఉంటాయి. 


నూర్యుడ మచ్చల (ప్రభావం భూమిమీద ఉండటం చ్నితమైన విషయం. భూమిని 
ఎల్లప్పుడూ విద్యు తరంగాలూ, అయస్కాంత తర౭గాలూ అవరించి ఉంటాయి. అనేక 
మైన నూర్యుడి మచ్చలు భూమికెదురుగా వచ్చినప్పుడు భూమిపైగల అయస్కాాంళ 
తరంగాలలో నసంచలనం కలుగుతుంది. 

నూర్యుడిలో ఈ మచ్చల నంఖ్య హెచ్చుతూ, తగ్గుతూ ఉంటుంది. ఈ మార్చు ఒక | 
'కమాన్నిబట్టి జరుగుతుంది. పదకొండు సంవత్సరాల కొకసారి మచ్చల నంఖ్య యథా ఫ్ర 
నీతికి వన్తూవుంటుంది. ఈ “11 ఏళ్ల రుతువు”కు కారణం ఎవరూ కని పెట్టలేదు, | 


క్రి ట్‌ి 


ల్లా 


పపము యుండు. క 


ళా 





క 





ఇ 





ఇ ్ష ష్స్‌ జ లే త్త మ కా ఇ క వ ఖా వ్‌ 
అ నా . థ్‌ న లి ఏటి శి టా ప. కనీ బాలే నా, జ్‌ 
లు ' భళునాల్‌ వన హహా మేలు సమము న! టీ నయొలన ఈ రు 





వవాయాచక్రం (అట్టచివరి బొమ్ల) వాటి 


రొవలసిన చోటికి వచ్చేశామని గ్యురం చెప్పగానే రాణీ అంతులేని సంతోషాన్ని 
పొందింది. “ అశ్వరాజమా [నీ పని ఇంతటితో తీరిపోలేదు. నేను మళ్ళీ 


వచ్చేవరకూ నివు ఇక్కడనే ఉండాలి. ఈ ఉపకారం చేయకతప్పదు' అన్నది, 
అందుకు రెక్కల గ్నురం "రాణీ 1--- ఈ ఎరకోట దేవలోకానికికూడా 
'కనిపిస్తూవుంటుంది,. ఇక్కడ వుండే రత్నాలూ మొహిరీలు దేవతలకు ఎంతో 
ఇష్టం, అందుచేత వారి (ప్రభావంవల్ల నేని లోకానిక వచ్చి, రాక్షసికి తెలియ 
"కుండా కానుకలు పట్టుకుపోతూ పుంటాను * అని చెప్పింది. 
ఈ మాటకు రాణి "నాకోసమని నీవు రేపటివరకూ వుండు. ఆవిధంగా 
యిద్రరమూ వచ్చినపని ముగించురుని వెళ్ళిపోవచ్చు "* అన్నది, 


రాఖీ ఇలా అంటూవుండగానే కోటలోపలినుంచి రాక్షసి వచ్చి, వింత 
“గృురాన్ని చూసి అశ్చర్యపడింది. ' అమ్మాయీ !--ఎవరు నీవు? అక్కడి ౩లా 
వచ్చావు? ఎందు కొచ్చావు? ఈ గ్నురం ఎవరిది?....” అంటూ ఆ(తంతో 
.(పశ్నలవర్షం కురిపించింది. వ 

అప్పుడు రాణి ధైర్యం వహించి, ' నేను మంతమహిమలు తెలిసిన ఒక 
స్త్రీని. ఇది దేవతా అశ్వం, నే ని గ్మురంమీద ఎక్కి లోక్రాలు చూచుకొంటూ. 
-వస్తున్నా. దారిలో ఈ ప్యరకోట ముచ్చటగా కనిపిస్తే, వమిటో చూదామని 
ఇక్కడ దిగాను * అని బదులు చెప్పింది. 

రాక్షసి ఆమెను ఆదరించి లోపలికి తీసుకుపోయింది. సమస్త మర్యా 
+-దలూ చేసింది. చివరకు, తన అంత;ఃపురంలోక తిసుకు వెళ్ళి, కురూపి ఐన తన 
"కూతురిని చూపించి, ' అమ్మా |._-బఇది నా బిడ్డ, దీనికి పెళ్ళిచేదామని ఒక 
చక్కటి రాజకుమారుఖ్ధి పట్టుకవచ్చాను. ఇతర స్త్రి అను వరించకుండా 
"అతని తలను గౌడిద తలగా మార్చివేశాను, ఐతే, నాకు శతువైన ఒక దేవత- 
అనురాగవతి ఐన భార్య దొరికితే రాజుకు మామూలు స్వరూపం వచ్చేటట్టు 
_ఎవమోచనమా రం చెప్పింది. నా కూతురుకు అతని పైన అనురాగమున్నదిగాని, 
-అతనికి యెంతిమ్మాతం ఇష్టంలేదు. నీ మహిమచేత ఈ పని అనుకూలం చేసి 
పెట్టగలవా ఇ? అని అడిగింది. 

' ఓ. అదెంత పని? ఇదుగో చూడు" అన్నది రాఇఏ. అలా అంటూ--- 


బె ైకాకాా శన! ౯ 1 వటమ.వ-లు-వానకాడునా. =... మంతా 5 1-2 1 వ ఎ = ఆయనలా 2 వ క్యా | 
/ | 
పోటోవ్యాఖ్యల పోటి. ఫ్‌; బహుమానం రు, 10లు 

1955 జూన్‌ సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు ంా 










* పై ఫోటోలకు సరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా 
మాటలో గానీ, చిన్న వాక్యంలోగాసి కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి 
రెండు వా్లఖ్యలకూ నంబంథం వుండాలి. | -రు. 10/-లు బహుమానం. = 

* పృేపిల్‌ 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు మాకు  * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వ్రాసి. 
చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఎంత ఈ అడనుకు పంపాలి:..చందమామ ఫోటో 
మా,తమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోటీ, చ్‌ రాయా కి6, 





ఏ పిల్‌ నల పోటిఫ లితాలు 


మొదటి ఫోటో : అభ్యాసం | శెండవ ఫోటో; కూసువిద్య 
పంపినవారు : చెయ్యేటి సూర్యారావు, 
మార్మండేయపురం, గొల్లపోలు పొస్టు - (తూ, గోటొవరి జిల్లా) 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/_ ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది 





టా 


జ్‌ 





ఛ్రశ$నాడు నంచార లట “మొబైల్‌ పోస్టాఫిను "లనే పేరుతో ముఖ్యనగరాలలో 
పనిచేస్తున్నవి, దే పద్దతిపైన “సంచార రిజిస్టేషన్‌” ఆఫీనులుకూడ ఏర్పాటుచేయటానికి 


ఆం(థభ్మపభుత్వం తీవకృషి చేస్తున్నది. 


స శ్త్త ష్త షః 


ద్వికియ పంచవర్షపణాఠికలో ప్లానింగ్‌కమిషన్‌వారు కుటిరవరిశమల నిమిత్తం 100 కోట్ల 
రూవాయలు కేటాయించవలిచారని హైైదాబాదు హోంశాఖామం(తి (శీ దిగంబర్‌ రావు 
బిందూ చెప్పారు. 

స శ జ శ 
1951 సంవత్చ్సరవు జనభాలెక్కల్మపకారం, ఇండియాలోని 36 కోట్లమంది (ప్రజలలోనూ 
6 కోట్లమంది-అనగా నూటికి. 16.6 మంది__మ్యాతమే చదువుకొన్నవారనీ, తక్కిన 
వం కోట్లమందికి చదువే రాదనీ తేలింది. చదువుకున్న ఈ 6 కోట్లమందీ ఏదో ఒక భావనలో 
నూమూలు ఉత్తరాలు చదవగలిగీ (వాయగలిగీ ఉన్నారు. 

& స ల జ 
నయంకావని భావించబడే. కొన్ని వ్యాధులకు అఖుశక్రిగల మందులను ఉపయోగించే 
విషయమై పరిశోధనలు (ప్రారంభించనున్నారు. ఇందుకుగాను కలకత్తానగరంలో వైద్య 
ఫౌతిక కాస్త నంస్థను నెలకొల్చుతారు. చు సంస్థకు అవనరమైన భవనాల నిర్మాణానికి స్థ నలి 
ఇవ్వడానికి కలకత్తా కార్పొరేషన్‌ అంగీకరించింది. ఈ శాస్త్రసంస్థకు కేంద్రపభుత్వం ధన 
నహాయం' బేముంది. 








వు; దేశవు ఈశాన్య నరిహద్దుప్రాంతానికి అస్సాంరాష్ట్రానికి మధ్యగల కికారణ్యంలో 16-వ 

శతాబ్ధంనాటి కాళికాలయం కనుక్కోబడింది. దీన్ని కనుక్కున్నవారు న్నుపనిద్ధ చారితక 

పరిశోధకులైన శ్రీ శరవానంద రాజకుమార్‌, 
శ శ శ జ 

వన దేశంలో 1951లో స్థాపించిన చిత్తరంజన్‌ లోకోమోటివ్‌ వర్క్‌షాపులో తయారైన 


రైలింజన్ల సంఖ్య 200కు మించింది. ఇప్పుడీ వర్క్‌షాపులో వటా 120 ఇంజన్లు, 50 


స్పేర్‌ బోయిలర్లు ఉత్పత్తి అవుతున్నవి. ఇక రెండ్లు సంవత్సరాలతరువాత మనం రైలిం 
జన్లను విచేశాలనుంచి తెప్పించుకోవాల్సిన అగత్యం ఉండదు. 

్త , శ వ స 
అభఖుశక్రయొక్క శాంతియుత ఉపయోగాలనుగురించి (ప్రజలకు వివరించేందుకు ఢిల్లీలో 
కుక (పదర్శన., విర్పాటుచేయబడింది. ఢిల్లీలో ఇది 26 రోజులు (పదర్శింపబడిన తర్వాత 
దేశంలోని 50 ముఖ్య పట్టణాలలోకూడా _ప్రదర్శింపబడ గలదు. 

శ ళ్లు శ జ 
వరౌర్ప 7 నుండి 12 వరకు మృ్మదానులో బాలచి తోత్సవం నడిచింది, ఫిలింఫాన్స్‌ అసోసి 


యేషన్‌ యాజమన్యాన ఏర్పడిన ఉత్సవ కమిటీకి పోషకులు మృదాను గవర్నరు శీ శ్నిపకాశ, 


అవ్యములు మదాను ఆర్థిక మంతి శ సి. న్ముబమణ్యం. ఇండియా, రష్యా, అమెరికా జర్మ 
నీలలో తయారైన చికాలు 30 క పైగా ఈ ఉత్సవంలో (పదర్శించబడ్డాయి. మదానులోని 
6 థియేటర్లు బాలచ్చిత ప్రదర్శనకు నియోగించబఒడ్ధాయి. 8 మొదలు 12 నంవత్సరాల 
వరకు వయనుగల బాల బాలికలు ఈ చ్చితాలను చూశారు. 

ళ్‌ న స జ 


షైబవరి మాసంలో ఆం్మథ ఆంతటా జరిగిన ఎనికలలో 1౪6 స్థానాలకుగాను 119 మంది 
కాయ్యగెను అభ్యర్థులూ, 22 మంది కృషికార్‌ లోక్‌ పార్టీవారూ, 5 గురు (ప్రజాపార్టీవారూ, 
15 మంది కమ్యూనిస్టులూ, 13 మంది (పజాసోషలిన్టులూ, 22 మంది స్వతంత్రులూ 


టే 


ఎన్నిక అయినారు. 16 మాసాల[కితం ఆంధరాస్ట్రం ఎర్చడ్డాక. అదే తొలి సర్వవ్యా ప్త ఎన్నిక, 
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జ్‌ 
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టు నటుటమవావా మే 


న! 
్తో 





వాం ] ర్ట్‌ళ్ళ! కిట గ 
- మా వ... 





కొకరోజున దచాసూ, వానూలనూ, కొందరు విద్యార్థులనూ వంతులు ఊరి 
బయట పాడుపడిన కోట్టపాంతానికి తినుకుపోయాడు, ఒకప్పుడు అ కోట 
(ప్రాంకాన్ని ఒక రాజవంశం పరిపాలించిందన్‌, ఇప్పటికీ, ఆ [పాంతాన 
తవ్వితే రాగిశాసనాలూూ. వెండి బంగారు నాఖాలూ దొరుకుతవని చెప్పాడు, 


. భం 7 ఖి ॥ జా |. కా మా నై 
గ్‌ టో బ్‌ కు నాము" న క! ఖా ఓ ఖా జు ఇ జు చి ఆరతి 2 
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